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Poslovni broj spisa St-426/2024
PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Zagrebacka banka d.d.
OIB: 92963223473

Adresa / sjediste: Trg bana Josipa Jeladi¢a 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: IGNAVUS d.o.0.,
OIB: 20849627887

Adresa / sjediste: Sebastianova 7, Kastel Novi (Grad Kastela)

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela. ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU broj ugovora: 3306580375, broj
kreditne partije: 5702221271, sklopljen 28.05.2024. godine izmedu Zagrebacke banke
dd. i IGNAVUS d.o.o. kao korisnika kredita i Valerije Malenice kao jamca platca
(dalje u tekstu: Ugovor o kreditu broj: 3306580375, broj kreditne partije:




5702221271), temeljem kojeg postoji trazbina po osnovi glavnice i kamate i naknade
(temeljem ostalih potraZivanja i obveza) i to kako slijedi:

[znos dospjele trazbine: 10.023,12 EUR.
Glavnica (dospjela) 6.000.00 EUR
Kamate (dospjele) 3.837.31 EUR od ¢ega je dospjela redovna kamata:

3.793.13 EUR a kamata po dospijecu: 44.18 EUR
Naknada temeljem ostalih

potrazivanja i obveza (dospjela) 185.81 EUR

Iznos trazbine (glavnice) koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: 144.000,00
EUR.

Po osnovi Ugovora o kreditu broj: 3306580375, broj kreditne partije: 5702221271 na dan
23.09.2024. godine dospjela i nedospjela trazbina temeljem glavnice, kamata i naknade
(temeljem ostalih potraZivanja i obveza) ukupno zajedno iznosi 154.023,12 EUR.

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):

e UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU broj ugovora: 3306580375, broj kreditne
partije: 5702221271, sklopljen 28.05.2024. godine izmedu Zagrebacke banke d.d. i
IGNAVUS d.0.0. kao korisnika kredita i Valerije Malenice kao jamca platca — preslika:

e Izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem trazbine po
osnovi Ugovora o kreditu broj: 3306580375, broj kreditne partije: 5702221271
temeljem glavnice i kamata sa stanjem na 23.09.2024. u ukupnom iznosu trazbine od
153.837.31 EUR — izvornik:

e Izvadak (dio) iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem trazbine
temeljem ostalih potrazivanja i obveza po osnovi navedene naknade koja se odnosi na
Ugovor o kreditu broj: 3306580375, broj kreditne partije: 5702221271 sa stanjem na
23.09.2024. za iznos trazbine koja se odnosi na broj kreditne partije: 5702221271 u
iznosu od 185,81 EUR — izvornik

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom /I)A)-‘" NE za iznos od 154.023,12 EUR za trazbine po
osnovi navedenog Ugovora o kreditu broj: 3306580375, broj kreditne partije: 5702221271
temeljem glavnice, kamata i naknade (temeljem ostalih potraZivanja i obveza).

Naziv ovrsne isprave:

- Zaduznica od 28.05.2024. potpisana od duznika IGNAVUS d.o.o0. te jamca platca Valerija
Malenica u iznosu od 150.000,00 EUR na kojoj je izvriena potvrda (solemnizacija) kod javnog
biljeznika Jasna Mataci¢ iz Splita, Rudera Boskovica 9. pod brojem OV-5668/2024 dana
28.05.2024. godine — preslika:




PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela. ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

2. UGOVOR O DUGOROCNOM KUNSKOM KREDITU broj ugovora:

3289645013, broj kreditne partije: 5100636481. sklopljen 09.05.2022. godine izmedu
Zagrebacke banke d.d. i IGNAVUS d.o.0. kao korisnika kredita i Valerije Barbaric i
Filipa Piljanoviéa kao jamaca plataca (dalje u tekstu: Ugovor o kreditu broj:
3289645013, broj kreditne partije: 5100636481). temeljem kojeg postoji trazbina po
osnovi glavnice i kamate i naknade (temeljem ostalih potraZivanja i obveza) i to kako

slijedi:
Iznos dospjele trazbine: 2.989.46 EUR.
Glavnica (dospjela) 0,00 EUR
Kamate (dospjele) 2.856,74 EUR od ¢ega je dospjela redovna kamata:

2.680,20 EUR a kamata po dospijecu: 176.54 EUR
Naknada temeljem ostalih

potrazivanja i obveza (dospjela) 132,72 EUR

Iznos trazbine (glavnice) koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: 81.543,25
EUR.

Po osnovi Ugovora o kreditu broj: 3289645013, broj kreditne partije: 5100636481 na dan
23.09.2024. godine dospjela i nedospjela trazbina temeljem glavnice, kamata i naknade
(temeljem ostalih potraZivanja i obveza) ukupno zajedno iznosi 84.532,71 EUR.

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):

e UGOVOR O DUGOROCNOM KUNSKOM KREDITU broj ugovora: 3289645013,
broj kreditne partije: 5100636481, sklopljen 09.05.2022. godine izmedu Zagrebacke
banke d.d. i IGNAVUS d.o.0. kao korisnika kredita i Valerije Barbari¢ 1 Filipa
Piljanovic¢a kao jamaca plataca — preslika;

e Izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem trazbine po
osnovi Ugovora o kreditu broj: 3289645013, broj kreditne partije: 5100636481
temeljem glavnice i kamata sa stanjem na 23.09.2024. u ukupnom iznosu trazbine od
84.399.99 EUR — izvornik:

e Izvadak (dio) iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem trazbine
temeljem ostalih potrazivanja i obveza po osnovi navedene naknade koja se odnosi na
Ugovor o kreditu broj: 3289645013, broj kreditne partije: 5100636481 sa stanjem na
23.09.2024. za iznos trazbine koja se odnosi na broj kreditne partije: 5100636481 u
iznosu od 132,72 EUR — izvornik

Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom(DA)/ NE za iznos od 84.532,71 EUR za trazbine po
osnovi navedenog Ugovora o kreditu broj: 3289645013, broj kreditne partije: 5100636481
temeljem glavnice, kamata i naknade (temeljem ostalih potrazivanja i obveza).




Naziv ovrine isprave:

- Zaduznica od 09.05.2022. potpisana od duznika IGNAVUS d.o.o. te jamaca plataca \ alerija
Barbari¢ i Filip Piljanovi¢ u iznosu od 925.000,00 HRK na kojoj je izvrSena potvrda
(solemnizacija) kod javnog biljeZnika Jasna Matacic iz Splita, Rudera Boskovica 9. pod brojem
OV-5251/2022 dana 09.05.2022. godine — preslika:

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela. ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

3. UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU broj ugovora: 3298004948, broj

kreditne partije: 5702136149, sklopljen 17.05.2023. godine izmedu Zagrebacke banke
d.d.i IGNAVUS d.o.o. kao korisnika kredita i Valerije Malenice kao jamca platca
(dalje u tekstu: Ugovor o kreditu broj: 3298004948, broj kreditne partije:
5702136149), temeljem kojeg postoji trazbina po osnovi kamate i naknade (temeljem
ostalih potrazivanja i obveza) i to kako slijedi:

Iznos dospjele trazbine: 1.338,80 EUR.
Glavnica (dospjela) 0.00 EUR
Kamate (dospjele) 1.332.16 EUR od ¢ega je dospjela redovna kamata:

1.27 EUR a kamata po dospijecu: 1.330.89 EUR
Naknada temeljem ostalih

potrazivanja i obveza (dospjela) 6.64 EUR
Iznos trazbine (glavnice) koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: 0,00 EUR.

Po osnovi Ugovora o kreditu broj: 3298004948, broj kreditne partije: 5702136149 na dan
23.09.2024. godine dospjela i nedospjela trazbina temeljem kamata i naknade (temeljem
ostalih potraZivanja i obveza) ukupno zajedno iznosi 1.338,80 EUR.

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun. izvadak iz poslovnih knjiga):

e UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU broj ugovora: 3298004948, broj kreditne
partije: 5702136149, sklopljen 17.05.2023. godine izmedu Zagrebacke banke d.d. i
IGNAVUS d.o.o0. kao korisnika kredita i Valerije Malenice kao jamca platca - preslika:

e Izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem trazbine po
osnovi Ugovora o kreditu broj: 3298004948, broj kreditne partije: 5702136149
temeljem kamata sa stanjem na 23.09.2024. u ukupnom iznosu trazbine od 1.332.16
EUR — izvornik;

e |zvadak (dio) iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem trazbine
temeljem ostalih potrazivanja i obveza po osnovi navedene naknade koja se odnosi na
Ugovor o kreditu broj: 3298004948, broj kreditne partije: 5702136149 sa stanjem na
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0,
Vjerovnik raspolaZe ovrnom ispravom DA /(NE)za iznos od 75,22 EUR za trazbine po osnovi
navedenog Ugovora o transakcijskom ra¢unu temeljem naknada.

Naziv ovrsne isprave:

Iznosi trazbina navedenih i prijavljenih pod tockama 1., 2., 3.1 4. ove Prijave:

UKUPNO 239.969,85 EUR

Ukupan iznos dospjele trazbine: 14.426,60 EUR
Ukupan iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja

225.543,25 EU
predste¢ajnog postupka: 25.543,25 EUR

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Iznos trazbine 3 (kn)
Razlu¢ni vierovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM




PODACI O 1IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Izlu¢ni vierovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM/NE PRISTAJEM

/ Potpis yi€rovika £
\ fi ‘// \ -

AL

Mjesto i datum
Zagreb, 10.10.2024. ]
Za Zagrebacku banku d.d.
~nrnhaila han! Punomocnik Dubravko Cejka
¢ Zagrebatka banka d.d. -
I'emeliém generalne punomoci
574/2022. koja je deponirana u
uredu predsjednika Trgovackog
suda u Splitu pod br. 39 Su-
534/2022
Kontakt podaci punomoc¢nika:
Dubravko Cejka. vodeci specijalist
za upravljanje kreditnim rizikom klijenata
dubravko.cejkaf@unicreditgroup.zaba.hr.

mob. telefon 099-531-6667

1. 2 x preslika UGOVORA O KRA'] KOROCNOM KREDITU broj ugovora: 3306580375, broj
kreditne partije: 5702221271, sklopljen 28.05.2024. godine izmedu Zagrebacke banke d.d. 1 IGNAVUS
d.o.0. kao korisnika kredita i Valerije Malenice kao jamca platca 29.10.2021. godine izmedu Zagrebacke

banke d.d. i High low system electronics d.o.o. 1 Andrej Dokmanic:

Prilog:

2 2 x izvornik lzvatka iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem trazbine

po osnovi Ugovora o kreditu broj: 3306580375, broj kreditne partije: 5702221271 temeljem glavnice i
kamata sa stanjem na 23.09.2024. u ukupnom iznosu trazbine od 153.837.31 EUR:

3. 2 x izvornik lzvatka (dio) iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebactka banka d.d. sa stanjem

trazbine temeljem ostalih potraZivanja i obveza po osnovi navedene naknade koja se mJnnw na Ugovor
o kreditu broj: 3306580375, broj kreditne partije: 5702221271 sa stanjem na 23.09.2024. za iznos
trazbine koja se odnosi na broj kreditne partije: 5702221271 u iznosu od 185,81 EUR

4. 2 x preslika ZaduZnice od 28.05.2024. potpisana od duznika IGNAVUS d.o.o. te jamca platca
Valerija Malenica u iznosu od 150.000,00 EUR na kojoj je izvriena potvrda (solemnizacija) kod javnog
biljeznika Jasna Mataci¢ iz Splita, Rudera Bodkovica 9, pod brojem OV-5668/2024 dana 28.05.2024.
godine;

5. 2 x preslika UGOVORA O DUG( JROCNOM KUNSKOM KREDITU broj ugovora

3289645013, broj kreditne partije: 5100636481, sklopljen 09.05.2022. godine izmedu Zagrebacke banke
d.d.i IGNAVUS d.o.0. kao korisnika kredita i Valerije Barbari¢ i Filipa Piljanovica kao jamaca plataca:




6. 2 x izvornik Izvatka iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem trazbine
po osnovi Ugovora o kreditu broj: 3289645013, broj kreditne partije: 5100636481 temeljem glavnice i
kamata sa stanjem na 23.09.2024. u ukupnom iznosu trazbine od 84.399,99 EUR;

1. 2 x izvornik lzvatka (dio) iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem
trazbine temeljem ostalih potraZivanja i obveza po osnovi navedene naknade koja se odnosi na Ugovor
o kreditu broj: 3289645013, broj kreditne partije: 5100636481 sa stanjem na 23.09.2024. za iznos
trazbine koja se odnosi na broj kreditne partije: 5100636481 u iznosu od 132,72 EUR;

8. 2 x preslika ZaduZnice od 09.05.2022. potpisana od duznika IGNAVUS d.o.o. te jamaca plataca
Valerija Barbari¢ i Filip Piljanovi¢ u iznosu od 925.000,00 HRK na kojoj je izvriena potvrda
(solemnizacija) kod javnog biljeZnika Jasna Mataci¢ iz Splita, Rudera Bo%kovica 9, pod brojem OV-
5251/2022 dana 09.05.2022. godine;

9. 2 x preslika UGOVORA O KRATKOROCNOM KREDITU broj ugovora: 3298004948, broj
kreditne partije: 5702136149, sklopljen 17.05.2023. godine izmedu Zagrebacke banke d.d. i IGNAVUS
d.o.o. kao korisnika kredita i Valerije Malenice kao jamca platca;

10. 2 x izvornik Izvatka iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem traZbine
po osnovi Ugovora o kreditu broj: 3298004948, broj kreditne partije: 5702136149 temeljem kamata sa
stanjem na 23.09.2024. u ukupnom iznosu trazbine od 1.332,16 EUR;

11. 2 x izvornik lzvatka (dio) iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem
traZbine temeljem ostalih potraZivanja i obveza po osnovi navedene naknade koja se odnosi na Ugovor
o kreditu broj: 3298004948, broj kreditne partije: 5702136149 sa stanjem na 23.09.2024. za iznos
traZbine koja se odnosi na broj kreditne partije: 5702136149 u iznosu od 6,64 EUR;

12. 2 x preslika ZaduZnice od 15.05.2023. potpisana od duznika IGNAVUS d.o.o. te jamca platca
Valerija Malenica u iznosu od 150.000,00 EUR na kojoj je izvriena potvrda (solemnizacija) kod javnog
biljeznika Jasna Mataci¢ iz Splita, Rudera Boskovica 9, pod brojem OV-5751/2023 dana 17.05.2023.
godine;

13. 2 x preslika UGOVORA O OTVARANJU I VODENJU TRANSAKCIISKOG RACUNA |
OBAVLJANJU PLATNIH USLUGA broj: 2006313439, koji je sklopljen 29.04.2022. godine izmedu
Zagrebacke banke d.d. i IGNAVUS d.o.o.;

14. 2 x izvornik Izvatka iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebatka banka d.d. sa stanjem traZbine
po osnovi navedenog Ugovora o transakcijskom ra¢unu temeljem potraZivanja po naknadama sa stanjem
na dan 23.09.2024. u ukupnom iznosu trazbine od 75,22 EUR;

15. 2 x izvornik Stanja naknada na dan 23.09.2024. u ukupnom iznosu trazbine od 75,22 EUR ;

16. 2 x preslika generalne punomoci 574/2022. koja je deponirana u uredu predsjednika Trgovackog
suda u Splitu pod br. 39 Su-534/2022 i potvrda suda o deponiranju te punomoci od 04.11.2022.




T

Zagrebaéka banka d.d, Zagreb, Trg bana Josipa Jelacica 10, OIB: 92963223473, z¢ po Jurica
Covi¢, Stariji pomoénik voditelja poslovnog odnosa korporativnog bankarstva | Dario Pekas, Vodite
poslovnog odnosa korporativnog bankarstva, kao kreditor (u daljnjem tekstu Banka

|

IGNAVUS d.o.0., Kastel Novi (Grad Kastela) Sebastianova 7, MB 04695801 OIB: 20849627887
zastupano po direktorici Valeriji Manenica, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu® Klijent ili Duznik

|
Valerija Malenica, Zrnovnica, Put sv. Jure 42, OIB: 21292457003, kao jamac platac (u dalinjem tekstu

Jamac platac ili Duznik)
sklopili su sljiedeci
UGOVOR O KRATKOROCNOM KRED! T
{,Ugovor®)
OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora
Ovim Ugovorom Banka odobrava Klijentu na neobvezujucoj osnovi koristenje Ugovorom utvrdeni iznos
novcanih sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit"), a Klijent se obvezuje pod uvjetima | na nacin kako je
ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Banci iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate naknade |
tro§kove, te ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora

Banka ovim Ugovorom ne preuzima obvezu da cdobreni Kredit stavi na raspolagan|e Klijent

Banka je ovlastena u svakom trenutku, po svojoj slobodnoj odluci te bez obveze davanja obrazloZen)a
i bilo kakve obavijesti Klijentu, cdbiti svaki zahtjev za koristenje Kredita koji bi jo] bio dostavien te u
cijelosti ili djelomi¢éno opozvati neiskoristeni iznos Kredita i tako Klijentu u cijelost elomiéno
onemoguciti njegovo daljnje koristenje.

Svoja prava iz prethodnog stavka ovog ¢lanka Banka moze realizirati neovisno o tome & I dosle do
povrede ovog Ugovora od strane Kilijenta ili Duznika

Uz Klijenta za urednu otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru solidarno odgovara svakl Jamac platac
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rijec Duznik oznacava | Klijenta
svakog Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnozini, a dane izjave te preuzete obveze od
strane DuZnika odnose se na svakog od njih zasebno

UVJETI KREDITA

2. Clanak, Iznos
Kredit iznosi EUR 150.000,00 (slovima: stopedesettisuc¢aeura)
3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: - financiranje obrinih sredstava
- financiranje PDV-a

4. Clanak, Naéin koristenja kredita

Kredit se moze koristiti po ispunjenju Uvjeta koristenja, na temelju Zahtjeva za kornstene Kredita
dostavljenog Banci najmanje 2 (dva) radna dana prije datuma koristenja Kredita

Kredit se moze koristiti po ispunjenju Uvjeta koristenja i to: sukcesivno
Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne moze se naknadno koristit
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Cranak, Rok koristenja kredita

Kredit se moze koristiti najkasnije do 31.08.2024. (. Rok koristenja kredita’)
lznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne moze se naknadno koristiti
Slarak, Uvjeu horistenja Kredita

Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sljedecin uvjeta
(i) Dostavljen je Zahtjev za koristenje Kredita
(i) Dostavijena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
Duznika u skladu s Mjerodavnim propisima
(iii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita' ) u skladu s ovim
Ugovorom
(iv) Placena je naknada u skladu s ovim Ugovorom
(v) Dostavljen/a dokumentacija za koristenje kredita npr. fakture, predracuni kupoprodajni ugovor | sl

Ako je ugovoreno koristenje u vise tranéi za svaku sljedecu transu potrebno je dostaviti nov Zahtjev za
koristenje

aninta kredita

Kredit ¢e se isplatiti u skladu sa Zahtjevom za koristenje Kredita isplatom na: - racun Klijenta ctvoren
kod Banke
- raéun prodavatelja, dobavljaca, izvodaca radova I drugog vjerovnika

natin ntplate kredita
Kredit se otplacuje sukcesivno, u nejednakim ratama, u EUR

Iznosi rata | rokovi dospijeca su.
- 6.000,00 eur na dan 01.09.2024
6.000.00 eur na dan 01.10.2024.
6.000,00 eur nadan 01.11.2024.
. 6 000,00 eur na dan 01.12.2024.
- 6.000,00 eur na dan 01.01.2025
- 6.000,00 eur na dan 01.02.2025
- 6.000,00 eur na dan 01.03.2025
- 6.000,00 eur na dan 01.04.2025
- 102000 00 eur na dan 01.05.2025. (,Datum konaénog dospijeca’)

Ako Klijent ne iskoristi Kredit u cijelosti, visina svih rata ¢e se korigirati razmjernc u skladu s iskoristenim
iznosom Kredita

Otpla¢eni iznos Kredita se ne moze ponovno koristiti

Klijent je suglasan da se glavnica i kamate po ovom Ugovoru otplacuje izravnim terecenjem njegovog
transakcijskog racuna IBAN HR1223600001102993362 kod Banke, sukladno rokovima | iznosima
dospijeca iz Ugovora. U sluc¢aju da izravno tereéenje nije mogucée provesti zbog nedostatnosti sredstva
ili drugog razloga, Klijent moze podmiriti dospjelu trazbinu uplatom sredstava na [BAN
HRB8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5702221271, o Cemu je auzan obavijestiti Banku

Neovisno o navedenom, u sluéaju kada bi rok otplate bilo kojeg iskoristenog iznosa Kredita u skiadu s
prethodnim stavkom bio duzi od 12 mjeseci od datuma kada je taj iznos Kredita iskoristen, rok otplate
tog iskoristenog iznosa Kredita ¢e biti datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma njegovog
koristenja, a u sluéaju kada bi Datum konacnog dospije¢a padao na datum koji bi slijedio nakon proteka
dvanaest mjeseci od datuma kada je Kredit u cielosti iskoristen, Datum konaénog dospijeca ce bili
datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma kada je Kredit u cijelosti iskoristen
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Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju, na blagdan | drugi dan odreden kao neradni dar sukiadno

mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sljedeci radni dan. Za
potrebe odredivanja dospijec¢a kredita radnim danom smatra se | subota

9. Clanak, Prijevremena otplata

Klijent moze nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomiCno ili u cielosti | prije Datuma
konaénog dospije¢a, uz pisanu obavijest dostavljanu Banci najkasnije na dan prjevremene otplate
(,Obavijest o prijevremenoj otplati‘). Klijent moze u Obavijesti o prijevremenc) otplat odrediti redosl]
po kojem ¢e se iz prijevremeno otplacenog iznosa podmirivati rate, odnosno da ce se sve rate podamint
razmjerno prijevremeno otplaéenom iznosu, bez sklapanja dodatka Ugovoru

10. Clanak, Redovna kamata

Na svaki iskoridteni iznos Kredita, po¢evsi od prvog dana koristenja, obracunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi:

jednakoj Referentnoj stopi uvecanoj za 4,11 p.p. godisnje

Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope

Referentnu stopu predstavija vrijednost 3M EURIBOR-a, zaokruzena na 2 decimale koja |e vazeca na
prvi dan kalendarskog kvartala i primjenjuje se u tom kvartalu

U slu¢aju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjednacava se s nulom

Kamata se obratunava primjenom proporcionalne metode obracuna kamate | kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala

11. Clanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplacenu kamatu, of
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa

Zatezna kamata se obracunava kvartalno, primjenom proporcionalne metode obracuna kamate
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplacuje se 10. dan po isteku kvart

navedenom, Banka zadrzava prave zahtijevati placanje zatezne kamate odmah po dospiject koje
trazbine s osnova ovog Ugovora.
12. Clanak, Naknade
Klijent je obvezan platiti sljiede¢e naknade u EUR:
- za zaprimanje | obradu zahtjeva: 0,30% od ugovorenog iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od
99,564 EUR
Naknada se obracunava jednokratno, a dospijeva i naplac¢uje se 15. dan cd datuma skiapanja
Ugovora, ili prije prvog koristenja Kredita, ovisno o tome $to nastupi ranije
- zaizmjenu uvjeta kredita u visini od 0,25% od iznosa kredita na koji se odnosi promjena uvjeta
a najmanje u iznosu od 1.000,00 EUR. Naknada se obracunava jednokratno. a dospijeva te se

naplacuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta

- za oslobodenje od ugovorne cbveze u definiranom roku: u visini od 0 50% od
iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 1.000,00 EUR, a dospijeva i naplacuje se najkasnije 15
dan od datuma izdavanja fakture.

neotplacenog
d
£

Banka ¢e naknadu za obradu zahtjeva naplatiti iz sredstava odobrenog Kredita, jednokratno, prije prvog
koristenja Kredita

U sluCaju kada se kredit koristi uz isplatu na racun primatelja u inozemstvo ili racun primateliz u drugu
banku u RH (za isplate u valuti razli¢itoj od EUR) '

Klijent je po svakom pojedinom koristenju Kredita koje je provedeno isplatom sredstava Kredita na racun
primatelja u inozemstvu ili isplatom sredstava Kredita u devizi na racun primatelia u druaol banci u
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Republici Hrvatskoj, obvezan platiti naknadu za izvréenje placanja u iznosu koji je ugovoren za izvréenje
istovrsne platne transakcije po transakcijskom rac¢unu Klijenta otvorenom kod Banke. Klijent ovlascuje
Banku da tako obra¢unatu naknadu naplati o dospijecu izravnim terecenjem njegovog transakcijskog

racuna IBAN HR1223600001102993362

Klijent se obvezuje platiti naknadu za izvréenje naloga za naplatu izravnim terecenjem u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vazecom na dan obracuna

Glanak, Redoslijed ispunjenja

U sluéaju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svin dospjelih potrazivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka ce naplatiti svoja potrazivanja prema sliedecem redoslijedu: (1)
troskovi, (1) zatezna kamata, (I1) redovna kamata, (V) naknade pa (V) glavnica Dospjela potrazivanja

iste vrste Banka ¢e naplatiti prema redoslijedu njihovog dospije¢a, na nacin da se prvo naplacuje
potrazivanje od €ijeqg e dospijeca protekio najvise vremena

Banka moze promijeniti redoslijed pla¢anja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalin ugovornih strana
U sluéaju da postoje dospjela potrazivanja pc vise plasmana, primijena sredstva Banka moze

preusmijeriti na zatvaranje dospjelih potrazivanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke
vodedi raéuna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.

ISIGURANJA POVRATA KREDITA
Chlarak, Uuovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potrazivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se sljedec nstrumenti
osiguranja

- po 1 (jedna) zaduznica Klijenta u iznosu | valuti Kredita, uvecanu za ugovorene kamate
naknade i ostale troskove, potvrdenu od strane javnog biljeznika

- Jamac platac se obvezuje na zaduznici Klijenta ili ispravi uz tu zaduZnicu preuzeti obvezu
iz iste

Obveze vezana uz instrumente osiguranja

Instrumenti osiguranja iz prethnodnog ¢lanka moraju se zasnovati prije koridtenja Kredita osim ako nesto
drugo nije izrijekom ugovoreno za pojedini instrument osiguranja

Duznik se obvezuje osigurati da ugovereni broj zaduznica bude svakodobno na raspolaganju Banci ao
potpunog namirenja svih obveza Klijenta po ovom Ugovoru

SATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA
an, izjave

Duznik prima na znanje da Banka sklapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sliedece izjave Duznika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju

(i) Duznik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu djelatnost
valjano je registriran i postoji u skiadu s propisima drzave u kojo] se nalazi njegovo registrirano
sjediste,

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u sluéaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu
protivni zakonima i podzakonskim propisima opc¢im aktima koji se primenjuu na Duznika
odlukama sudova ili drugih nadleznih tijela koje se odnose na Duznika te ugovorima Uu koiima je
Duznik jedna od ugovornin strana;




(iii)

(v)

(vi) da je upoznat sa Cinjenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovane il

(vii)

Broj ugovora: 3 5803
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Duznik je pisanim putem obavijestic Banku o svim Cinjenicama | okolnostima za koje se moze
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donosenje odiuke Banke o odobrenju Kredita | sklapan)u
ovog Ugovora;
nema materijalno znac¢ajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materjainoc
znacajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni ucinak na
a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika i/ili grupe povezanih
osoba kojoj pripada Duznik,
b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora
c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva ifili pocetnu vrijednosti kakva je bila utvrdena
u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguran)a
nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraznih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim ovlastima koji imaju il
bi mogli imati negativan materijalno znacajni ucinak, izuzev postupaka o kojma |e Banka
obavijeStena pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju ar
materijalno znacajan u€inak smatraju se jedan ili viSe postupaka koji, pojedinacno ili zajed
dovesti do:
a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene vlasnicke strukture
DuZnika,
b) sklapanja nagodbe Duznika s vjerovnicima,
c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora
d) gubitka novéanih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog Duznika u iznosu odnosno
vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupneg iznosa svin novéanih
obveza tog Duznika, ukljucujuci i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Akc ukupan iznos svih novéanih obveza odredenog
Duznika nije moguce utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao | u sluéaju da Duznik nie
obvezan sastavljati financijske izvjestaje, Banka ¢e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima
odredeni postupak negativan materijaino znacajan ucinak
e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjena pocetne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja,

posluje s poslovnim subjektima koji obavljaju odredene djelatnosti visokog ri:
sprieCavanja pranja novca i financiranja terorizma kao Sto su pruzane

sluga
(stavljanje klijentima na raspolaganje mehanizama za prijenos | razmjenu sredstava npr novcane
doznake, unovCavanje Cekova, mjenjacki poslovi | izdavanje/otkup putnickih cekova), trgovina

virtualnim valutama ili upravljanje platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koj
iskljucivo usluge internetskog kladenja ili nema odobrenje za cbavljanje dielatnosti Duznik izjavijuje
da je prijavio Banci svaku takvu djelatnost (neovisno o tome da li je registrirana ili ne) prije skl a,» ja
ovog Ugovora, te je suglasan da je bilo kakva promjena te djelatnosti ili pocetak obavian a iste
bez izriCite pisane suglasnosti Banke, valjani razlog za otkaz ugovornog odnosa

svi podaci i isprave koji su dostavijeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su tocni potpuni
vjerodostojni,

pruza

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavljuje da
(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojo] njegove] imovini. izuzev tereta | prava o

(ix)

(x)

kojima je Banka obavijestena pisanim putem prije sklapanja Ugovora

Klijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bile koji
drugi nacin uklju¢ene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobhe niti krge
Sankcije;

Kredit nece biti izravno ili neizravno koristen za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne
prisilnim propisima, za financiranje aktivnosti ili posiovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti |
poslovanja na podrucju sankcioniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bl moala dovest
do krsenja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti ko : nisu U skladu
opceprihvacenim etickim vrijednostima, te okolignim i socijalnim standardima
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Broj ugovora. 3306580375

Broj partije: 57022212

ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaciti Banci sve iznose Koj€ |€ primic naplatio
po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Klijentu

Banka nece bez opravdanog razloga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtjeve Duznika iz toC (v) 1 {vi)
obveza

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

18. Clanak, Vrste povreda
Svaka od dolje navedenih situacija predstavija slucaj povrede ovog Ugovora

i. nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Duznika

ii neistinitost, netoénost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja |e dana 1!l isprave
koja je pribavljena sukiadno ovom Ugovoru,
il nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moze razumno ocekivatl da je bitho ugrozen:

ili smanjena sposobnost Duznika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovo
iv podnos$enje prijedioga za otvaranje stecajnog ili predstecajnog postupka ili pokretanje likvidacije
ili bilo kojeg drugog postupka Cija posljedica moze biti prestanak postojanja Duznika. poslovnog
subjekta, odnosno stecaja potrosaca fizicke osobe,
v. prestanak postojanja, prestanak vazenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita i/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;

vi. pokusaj Duznika da u cijelosti ili djelomi€no ospori valjanost ovog Ugovora (/i Instrumenata
osiguranja povrata kredita,

vii insolventnost Duznika;

viii. neplaéanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje biloc koje druge obveze od strane Duznika

po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Bankom i/ili bilo kojom drugom c¢lanicom grupe
kreditnih institucija kojoj pripada Banka,

IX neplacanje, prijevremeno dospijece ili mogucnost prijevremenog dospijeca jedne 1l vise
preostalih novéanih obveza DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s Duznikom cini grupu
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelinpedeset posto) od
ukupnog iznosa svih nov€anih obveza DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s Duznikom cini
grupu povezanih osoba prema Banci, pc svim pravnim osnovama

¥ blokada transakcijskih racuna DuzZnika;

xi. statusna promjena DuZnika ifili izravna ili neizravnha promjena namane 25% (slovima
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu Duznika ili glasackim pravima u Duzniku i/ili man|a izravna

ili neizravna promjena udjela ili glasaCkin prava u DuZniku koja moze do io promjene
kontrole Duznika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke izuzev promiena
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duznik

xii.  bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moze imati bitho nepovoljan ucinak na
Duznika kao §to su, primjerice, izvlastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ill drugi postupak
koji dovodi do takvih posljedica;

Xii nepridrzavanje obveza DuZnika u vezi propisa kojima se ureduje spriecavanie pranja novca |

financiranja terorizma te primjenjivih Sankcija
19. Clanak, Posijedice povrede

U slucaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, cdnosno nastupa okolnosti koje Banci silc
primjenjivih Mjerodavnih propisa namecu obvezu ili predvidaju mogucnost prekids
poslovnog odnosa (kao $to su, primjerice, slu€ajevi iz €. 19 st 1. 1 2. Zakona o sprjece j
novca i financiranja terorizma) i/ili drugih prisilnih propisa, odnosno nastupa ogranicenja I/ilil zab
odredenih Sankcijama, Banka je oviastena po svom izboru, poduzeti jednu ili vige s

I onemoguciti daljnje keristenje neiskoristenog iznosa Kredita;

I otkazati ovaj Ugovor;

1] proglasiti prijevremenc dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljen U vez

ovim Ugovorom uciniti odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta

wn

20. Clanak, Otkaz ugovora




Broj ugovora: 3306580375
Broj partije: 5702221271

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Banke po ovom Ugovoru dospjeva u slucaju otkaza
Kredita danom slanja otkaznog pisma preporucenom posiljkom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog
Ugovora, odnosno na adresu sjedista Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajucl upisnik
Ugovorne strane su suglasne da tako uginjen otkaz Kredita proizvodi pravne ucinke od dana predaje
preporucene posiljke posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne

Aal, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve | druge isprave U vezl s ovim Ugovorom (,Obavijesti’) ugovorne strane ce dostavijatl
jedna drugo] na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, i, U
slucaju dostave Banci, na adresu nadleznog organizacijskog dijela Banke koji je zaduZen za poslovni
odnos s Klijentom

Komunikacija se moze vrsiti | putem drugih nacinal kanala komunikacije o kojima e Duznik obavijestio
Banku. odnosno o kojima je Banka obavijestila Duznika

Svaka ugovorna strana se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavijaju samo
njezini ovlasteni radnici u $to se druga ugovorna strana moze pouzdati

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka

Clanak, Ostali uvjeti

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijeéu bilo koje trazbine po ovom Ugovoru s uze
poslovne knjige Banke | ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaze

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
neée tumaciti njezinim odricanjem od tog prava

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece utjecati na valjanost | provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri cemu ce
ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom | provedivom,
kojom ¢e se u najveco] mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom ili neprovedivom
odredbom

Klijent ne moze ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke

Duznik se odrite prava na prijeboj trazbina koje ima prema Banci s trazbinama koje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora

Na prava | cbveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti Zagrebacke banke d d. za poslovanje s

poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama | dopunama kojée budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora

Cianaw, Mieradavno pravo i sudska nadleznost
Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredb!
lJ sluéaju spora ugovara se nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu

Sianak. Privgerci | stupanje na snagu

Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan
za svaku preostalu ugovornu siranu.




Broj ugovora: 330658037

Broj partije: 57022212
Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala odnosno danom
ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred javnim biljeznikom
25. Clanak, Prilozi
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je svaki od sljedecih priloga sastavni dio ovog Ugovora te
prihvacaju sva prava i obveze koje iz njih proizlaze
» Referentna stopa — zamjenski parametar
KLIJENT: BANKA:
IGNAVUS d.o.o,, Zagrebacka banka d.d T
Valenija Malenica, direktorica Jurica Covi¢ - %/ ] //
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Broj ugovora: 3306580375
Broj partije: 5702221271

BRILOG - REFERENTNA 3TOPA

U slucaju da je

() nadlezno tijelo administratora referentne stope dalo javnu izjavu ili je objavilo informacije u
kojima je priopceno da referentna stopa viée ne odrazava temeljnu trzisnu ili gospodarsku stvarnost, ili
(1) administrator referentne stope ili osoba koja djeluje u njegovo ime dala javnu izjavu ili je objavila
informacije ili je dana javna izjava odnosno objavijene su informacije u kojima j& priop¢eno da Ce taj
administrator zapocéeti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili ¢e trajno ili na neodredeno
vrijeme prestati pruzati referentnu stopu ili odredene rokove dospijeca ili odredene valute za koje se
referentna stopa racuna, a u trenutku davanja te izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski
administrator koji ¢e nastaviti s pruzanjem referentne stope; ili

(iit) nadlezno tijelo administratora referentne stope ili bilo koji subjekt ovlasten za postupak
insolventnosti ili sanaciju takvog administratora dao javnu izjavu ili je objavio informacije u kojima J&
navedeno da ée administrator zapoceti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili ¢e trajno ili
na neodredeno vrijeme prestati pruzati referentnu stopu ili odredene rokove dospijeca ili odredene valute
za koje se referentna stopa racuna, a u trenutku davanja te izjave ili objave tih informacia ne postoji
zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s pruzanjem referentne stope, Il

(iv) nadlezno tijelo administratora referentne stope povlaciili suspendira odobrenje ill priznanje dano
administratoru referentne stope ili zahtijeva prestanak njegovog prinvacanja, pod uvjetom da u tom
trenutku ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s pruzanjem referentne stope, a
administrator te referentne stope ¢e zapoceti s njenim urednim postupnim ukidanjem ili ¢e trajno ili na
neodredeno vrijeme prestati pruzati referentnu stopu il odredene rokove dospijeca ili odredene valute
za koje se referentna stopa racuna, ili

(v) upotreba referentne stope zabranjena po mjerodavnom pravu,

za utvrdivanje redovne kamatne stope koristit ce se zamjenski parametar te e se svako pozivanje na
referentnu stopu smatrati pozivanjem na zamjenski parametar, osim u slu¢aju drugacijeg pisanog
sporazuma ugovornih strana. O zamjenskom parametru Banka ce obavijestiti Duznika. U slucaju kada
je ugovorena primjena referentne stope odredene rocnosti, umjesto te referentne stope primjenjivat ce
se ona terminska stopa temeljena na zamjenskom parametru koju |& & relevantno tijelo sluzbeno
odredile, nominiralo ili. preporuéiloikao zamjenu za tu rocnost ili ako takva zamjena ne postoji, bilo koja
druga alternativna metoda koju su ugovorne strane pisanim putem dogovorile kao zamjenu za tu roénost
temeljenu na zamjenskom parametru.

Ugovorne strane su suglasne da ce se u sluéaju promjene metodologije izracuna ugovorene referentne
stope svako pozivanje na referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako |e ista
promijenjena

Zamjenski parametar oznacava svaku referentnu stopu (ukljuéujuci bilo koji spread Ii uskladenje) koju
je relevantno tijelo sluzbeno odredilo, nominirale ili preporuéilo kao zamjenu za ugovorenu referentnu
stopu Relevantno tijelo oznacava bilo koje od sljedecih tijela

(1) radnu skupinu za nerizi¢ne eurske referentne stope,

(ii) Europski institut za trziste novca (European Money Market Institute) kao administratora
EURIBORa

(iif) nadlezno tijelo koje je u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeca od

8. lipnja 2016., ukljuujuéi sve njezine izmjene, dopune | zamjene oviagteno za nadzor Eurcpskog
instituta za trziste novca, kao administratora EURIBOR-a,

{iv) Europsku sredignju banku,

(v) Europsku komisiju, Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trziste kapitala ( ESMA") il
bilo koje drugo ovlasteno tijelo Europske unije

(vi) relevantno nacionalno tijelo Republike Hrvatske koje je odredeno u skladu s Uredbom

2016/1011 i Zakonom o provedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne
vrijednosti, ukljuujuci sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ili zamjenjuju

U sluéaju da relevantno tijelo ne odredi, ne nominira ili ne preporu¢i zamjenski parametar, ugovorne
strane su suglasne da ¢e se kao zamjenski parametar za utvrdivanje redovne kamatne stope koristiti
bilo koji drugi parametar kojeg Banka odabere i koji j& primjenjiv s obzirom na valutu kredita, a u slucaju
da takav parametar ne postoji, ugovorne strane se obvezuju pristupiti izmjeni oveg Ugovora kojom ce
umjesta ugoverene referentne stope ugovoriti primjenu drugog parametra ili kamatne stope kojom Ce
se u najveco] moguco] mjeri ostvariti ista svrha i ekonomski uéinak koji su bili postignuti pnimjenom
ugoverene referentne stope




s Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB: 92963223473

Zagreb, 02.10.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

TraZbina Zagrebactke banke d.d. prema duzniku IGNAVUS D.O.O., SEBASTIANOVA 7, 21216 KASTEL
STARI, MB 04695801-000, OIB 20849627887 temeljem ugovora broj 3306580375, po kreditu koji se vodi
na partiji broj 5702221271, na dan 23.09.2024 iznosi

Nedospjela glavnica EUR -144,000.00
Dospjela glavnica . EUR -6,000.00
Redovna kamata . EUR -3,793.13
Kamata po dospijecu . EUR -44 18
Ukupno dugovanje : EUR -153,837.31

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.
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Voditeljica administriranja kredita Direktorica Servisa financiranja
orporativnih klijenata




¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 02.10.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

IGNAVUS D.O.O., SEBASTIANOVA 7, 21216 KASTEL STARI, MB 04695801-000, OIB 20849627887, na
dan 23.09.2024 duzan je Zagrebackoj banci d.d. Zagreb temeljem ostalih potrazivanja i obveza:

Rac¢una potrazivanja br. 148380 5100636481 iznosod EUR -132.72
Racuna potrazivanja br. 148380 5702136149 iznos od EUR -6.64
Racuna potraZivanja br 148380 5702221271 iznosod EUR -185.81
Ukupno dugovanje: EUR -325.17

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe.

(
Izradila: \L T\.u )
ARIANA KNEZIC W

Referentica za administriranje kredita
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N
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Voditeljica administriranja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenata




UniCredit - Confidential

ZADUZNICA A
NO000133139675

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/iime i prezime: IGNAVUS d.o.0
Sjediste/mjesto | adresa: Kastel Novi (Grad Katela) Sebastianova 7

OIB: 20849627887
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime: Zagrebacka banka d d
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢ca 10

OIB: 92963223473

u iznosu glavnice od:* 150.000,00 EUR (slovima: stopedesettisuéaeura)

uveéanom za:? redovne kamate po stopi u visini tromjesecénog EURIBOR-a, promjenjiv, ¢iju visinu utvrduje Vijerovnik, uvecano
za 4,11 p.p. godiSnje, te naknade i ostale stvarne troSkove

te sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata odredene &lankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 12,50% godisnje,
promjenjiva.

a koja tete od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnosenja zaduznice Y namirenja,

zaplijene svi racuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ici, isplacuje

vjerovniku.

Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduznice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uc¢inak rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u dalinjem tekstu
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda. '

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZznicu, istodobno kad | duznik ili naknadno zU prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s
izjavom duZnika.

Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vierovnik u izvorniku s uéincima dostave sudskog rjedenja o ovrsi izravno
postanskih usluga preporu¢enom postanskom posiljikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javr

atelja

Vjerovnik mozZe svoja prava iz ove zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom slucaju stjeCu prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz Clanka 214. stavak 1. i 2. Ovrénog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahti
Ovrénim zakonofh od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili | od duznika i jam:

it na nacin propisan
ca plataca
Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namir
sluéaju Agencija naznaciti na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vie
namirio svoju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju kojih se moze traziti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduznice u skladu s
odredbom élanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnitvu.

Mjesto | datum izdavanja: Potpis duznika

SPLIT, 28.05.2024.

I e
_5.:—7[#«;’:-———’7: )

\
U

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijeima.Ostale brojke i datumi upisuju se samo

:ode.nja se ne _upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

X Upisati trazbinu u eurima ?h u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijeéima

. Up\_satl ugoverne kamate i ostale sporedne trazbine ake ih ima, ili upisati rijeci »bez uvecanja«
Upisati stopu zatezne kamate '




UniCredit - Confidential

Obrazac zaduinice — stranica 2

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: Valerija Malenica
Sjediste/mjesto i adresa: Split, Dobrilina 1

OIB: 21292457003

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku,

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca

SPLIT, 28.05.2024. [ i %

|
| | | &
11

e

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime
Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku,
Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime | prezime:
Sjediste/mjesto | adresa:

Qls:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih racuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Jasna Mataci¢
Split, Rudera Bogkovica 9

| Poslovni broj: OV-5668/2024

! Ja, javni biljeznik Jasna Mataéic, Split, Rudera Boskovica 9, potvrdujemn da su stranke:

l VALERIJA MALENICA, OIB 21292457003, SPLIT, DOBRILINA 1, kao ¢lan uprave, dire ktor I
IGNAVUS d.o.0., MBS 060361065, OIB 20849627887, KASTEL NOVI, Sebastianova 7, ¢iju sam |
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116663924 PU Splitsko-dalmatinska i Potvrdu o |

podnijetom zahtjevu za ijzdavanje osobne iskaznice broj: 118509059 izdanu od PU Splitsko
. dalmatinska, a ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na
J J l !

danadnji dan, kao duznik,

VALERIJA MALENICA, OIB 21292457003, SPLIT, DOBRILINA 1, ciju sam Istovjeinosl
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116663924 PU Splitsko-dalmatinska i Potvrdu o podnijetorm |
zahtjevu za izdavanje osobne iskaznice broj: 118509059 izdanu od PU Splitsko-dalmatinska, kao |
jamac platac ‘ !

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara l
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju ovrsnog ||
javnobiljeznickog akta.

\
p— . o : : : \
Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima |
< ; e N “ . i

snagu ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga

proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Napomena: Nakon $to je ovlaStena osoba za zastupanje drustva IGNAVUS d.o.0., Kastel Novi, |
upozorena da na zaduZnici nije stavljen pecat drustva, ista izjavljuje da Zeli potvrdu zaduZnice bez l
pecata.

JavnobiljeZnicka nagrada zaratunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u ‘
ovrinom postupku u iznosu od 66,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 16,50 eur |

Split, 28.05.2024.
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Broj ugovora: 3289645013
Broj partije: 510063648

Zagrebaéka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelacica 10, OIB: 92963223473, zastupana po Marini
Radi¢, voditeljici poslovnog odnosa poduzetni¢kog bankarstva i Liviji Rebi¢, glavno] voditeljici poslovnog
odnosa poduzetniékog bankarstva, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor)

|
IGNAVUS d.o.0., Kastel Novi (Grad Kastela), Sebastianova 7, MB: 04695801 OIB: 20849627887, zastupano

po direktorici Valeriji Barbari¢, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

|
Valerija Barbarié¢, Zrnovnica, Put Sv. Jure 42, OIB: 21292457003 kao jamac platac (u daljnjem tekstu: Jamac

platac)

i

Filip Piljanovi¢, Giessen, Njemacka, Hammstrasse 13b, OIB. 92974841216, kao jamac platac (u daljnjem
tekstu svaki jamac platac pojedina¢no i svi jamci platci zajedno: Jamac platac)

(u daljnjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita | Jamca platca koristit
ée se, ovisno o okolnostima siu¢aja, i izrazi ,Duznik” odnosno Duznici")

sklopili su u Splitu sljiedeci:
UGOVOR O DUGOROCNOM KUNSKOM KREDITU

(,,Ugovor")
1 PREDMET UGOVORA
Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrdeni iznos
novéanih sredstava (u daljnjem tekstu: Kredit), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima | na nacin kako je
ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade |
troskove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.
2 UVJETI KREDITA
2.1 Iznos
Kredit iznosi HRK 825.000,00 (slovima: devetstodvadesetpettisu¢akuna)
2.2 Namjena kredita
Kredit se odobrava za: financiranje trajnih obrtnih sredstava
2.3 Nacin i rok korisStenja kredita

Kredit se moze koristiti po ispunjenju uvjeta iz €l. 2.4. ovog Ugovora, na temelju pisanog Zahtjeva za
koristenje Kredita, dostavljenog Kreditoru, najmanje 2 radna dana prije datuma koristenja Kredita

Kredit se mozZe koristiti sukcesivno, najkasnije do 31.10.2022. (,Rok koristenja Kredita

Rokom koristenja Kredita smatra se rok iz prethodnog stavka ovog ¢lanka do kojeg Korisnik kredita moze
koristiti Kredit, odnosno, ako je Kredit u cijelosti iskoristen prije isteka tog roka, zadnji dan u mjesecu u kojem
je Kredit u cijelosti iskoriSten, odnosno, u slu€aju da je Karisnik kredita odustao od daljnjeg koristenja Kredita
iadgji dan u mjesecu u kojem je Korisnik kredita dostavic Kreditoru potpisanu izjavu o odustanku ad koristenja
redita ‘

Sredstva Kredita Kreditor ¢e isplatiti na raCun prodavatelja, dobavljata, izvodaca radova il drugog vierovnika
u skladu sa Zahtjevom za koristenje Kredita. \ |
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Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koridtenja Kredita ne moze se naknadno koristiti

2.4 Uvjeti za koristenje Kredita

Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sljedecin uvjeta:

(i) Dostavljen je Zahtjev za koristenje Kredita

(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske analize
Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprie¢avanja pranja novca | financiranja
terorizma

(i) Pribavijeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita') u skladu s ¢l. 3 ovog
Ugovora

(iv) Pla¢ena je naknada u skladu s &l. 2.8. ovog Ugovora

(v) Dostavljena je dokumentacija kojom se dokazuje namjensko koristenje kredita. fakture, predracuni
kupoprodajni ugovor, ponude i sl.

2.5 Naéin i rok otplate kredita
Kredit se otplaéuje sukcesivno, u jednakim Sestomjesetnim ratama, u HRK
Visina rata utvrduje se u trenutku isteka Roka koristenja Kredita, na temelju iskoristenog iznosa Kredita

Rok otplate Kredita je 3 godine od isteka razdoblja poteka, a najkasnije do 01.05.2026. (,Datum konacénog
dospijeca”).

Razdoblje poteka iznosi 6 mjeseci od isteka Roka koristenja Kredita

Rate dospijevaju prvog dana u Sestomjesetju, pri cemu prva rata dospijeva prvog dana u mjesecu koji slijed!
nakon proteka $est mjeseci od isteka razdoblja po&eka

Otpla¢eni iznos Kredita se ne moZe ponovno koristiti.

Korisnik kredita moze nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomi&no ili u cijelosti i prije
Datuma konaénog dospijeca, uz pisanu obavijest dostavljanu Kreditoru najkasnije na dan prijevremene otplate
(,Obavijest o prijevremenoj otplati”). Korisnik kredita moze u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti
redoslijed po kojem c¢e se iz prijevremeno otplaéenog iznosa podmirivati rate ili da Ce se sve rate podmiriti
razmjerno prijevremenc otplatenom iznosu, bez sklapanja dodatka Ugovoru

2.6 Redovna kamata

Na svaki iskoriéteni iznos Kredita, pogevsi od prvog dana koristenja, obracunava se Redovna kamata po
Redovnoj kamatnoj stopi koja je jednaka Referentnoj stopi uvec¢anoj za 2,87 p.p. godisnje

Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope

Referentnu stopu predstavlja prinos na trezorske zapise Ministarstva financija s rokom dospijeca za 91 dan,
zaokruzen na 2 decimale, ostvaren na posljednjoj aukciji prije po¢etka kvartala i pri mjenjuje se u tom kvartalu
U sluéaju da je negativna, vrijednost Referentne stope se izjednacava s nulom

Kamata se obragunava primjenom proporcionalne metode obratuna kamate | kalendarskog broja dana u
mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala, u HRK

2.7 Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplacenu kamatu, obracunava se
zatezna kamata po stopi vaZzecée zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu pravnog odnosa

Zatezna kamate_a obraéynava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode obracuna kamate | kalendarskog
broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala u HRK

2.8 Naknade

Korisnik kredita se obvezuje platiti sljedece naknade
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- za obradu zahtjeva i administriranje kredita u visini od 0,50% od ugovorenog iznosa Kredita, a
najmanje u iznosu od 750,00 HRK,

Naknada za obradu zahtjeva i administriranje kredita se obraCunava jednokratno, a dospijeva i
naplacuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora ili prije prvog koristenja Kredita, ovisno ¢ tome
&to nastupi ranije;

- bez naknade za prijevremenu otplatu kredita, osim u slucaju refinanciranja kredita kreditom druge
banke, u kojem slu¢aju se obratunava naknada za prijevremenu otplatu kredita u visini od 1,00% od
prijevremeno otplacenog iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 500 00 HRK

- za otplatu kredita i kamata izravnim terecenjem odredene Odlukom o tarifi naknada za usluge
Kreditora te

. sve ostale naknade odredene Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora

Kreditor ¢ée naknadu za obradu zahtjeva naplatiti iz sredstava odobrenog Kredita, jednokraino, prije prvod
koristenja Kredita

Korisnik kredita je po svakom pojedinom koristenju Kredita koje je provedeno isplatom sredstava Kredita na
raéun primatelja u inozemstvu ili isplatom sredstava Kredita u devizi na radun primatelja u drugoj banci u
Republici Hrvatskoj, obvezan platiti naknadu za izvrenje placanja u iznosu koji je ugovoren za izvrsenje
istovrsne platne transakcije po transakcijskom racunu Korisnika kredita otvorenom kod Kreditora. Kerisnik
kredita ovias¢uje Kreditora da tako obra¢unatu naknadu naplati o dospijecu izravnim tere¢enjem njegovog
transakcijskog raéuna IBAN HR1223600001102893362

2.9 Troskovi

Javnobiliezniéke troskove, trodkove pribavijanja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita, kaoisve
ostale trodkove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

210 Porezii ostali odbici

Korisnik kredita ¢e otplatu glavnice te placanje kamata i naknada provesti bez ustege iii odbitaka bilo kakvih
sadasnjih ili buduéih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi Ako je takva ustega ili odbitak
zakonska obveza, Korisnik kredita ¢e platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni da Kreditor primi puni
iznos glavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih trazenih ustega ili odbitaka nije bilo

2.11 Dospijece na neradni dan

Ako bilo koji iznos iz ovog Ugovora dospijeva na neradni dan, Korisnik kredita ga je cbvezan podmiriti prvi
sliedeci radni dan.

Radni dan u smislu ovog Ugovora je dan koji je radni za Kreditora, a to je svaki dan izuzev nedjelje | praznika
propisanih zakonom Republike Hrvatske

2.12 Redoslijed placanja

Istovrsna potrazivanja koja proizlaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s njime podmiruju se prema redoslijedu
dospijecta, a potrazivanja razli¢ite vrste prema sljedecem redoslijedu:

a) troskovi

b) zatezna kamata

c) redovna kamata

d) naknade

e) glavnica

Kreditor moze promijeniti redoslijed placanja koji je ugovoren ovim Ugovorom, bez suglasnosti Korisnika
kredita i davanja obavijesti Korisniku kredita.

2.13 Otplata

Kprisnik kredita je_suglasan da se Kredit, redovna kamata i zatezna kamata otplacuju izravnim terecenjem
njegovog transakcijskog racuna IBAN HR1223600001102893362 od strane Kreditora, sukladno rokovima |

iznosima dospije¢a iz Ugovora, a u korist rauna kreditne partije IBAN HR8823600001000000013
5100636481 et 500001000000012
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U slugaju da se dospjela trazbina na dan ugovorenog roka otplate ne moze u cijelosti naplatiti izravmm
terecenjem jer na transakcijskom racunu Korisnika kredita nema dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog
iznosa dospjele trazbine Kreditora ili zbog bilo kojeg drugog razioga, dospjela trazbina Kreditora nece se
naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomi¢no, a nalog za naplatu ostatka dospjele trazbine Kreditora ostaje u
redoslijedu naplate na transakcijskom racunu Korisnika kredita sve do potpune naplate ukupnog
nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora U tom sluéaju Korisnik kredita moze podmiriti dospjelu
trazbinu uplatom sredstava na IBAN HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5100636481, o Cemu
je duzan obavijestiti Kreditora

3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA
Duznici solidarno odgovaraju za otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru.

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje prije koristenja Kredita

dostaviti Kreditoru:
- 1 zaduznicu Korisnika kredita u iznosu od 925 000,00 HRK, uveéano za ugovorene kamate, naknade

i ostale troskove, solemniziranu od strane javnog bilieznika na kojoj je obvezu preuzeo | Jamac platac

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije koristenja Kredita dostaviti
Kreditoru:
e na zaduznici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu odnosno bjanko zaduznicu koju
¢e Korisnik kredita izdati u svojstvu duznika, preuzeti obvezu prema Kreditoru u svojstvu jamca platca,
i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadrzaju i obliku ista s izjavom Korisnika kredita te
potvrdena kod javnog biljeznika
e izjavu o zaplieni po pristanku duznika na iznos Kredita, uveéanoc za ugovorene kamate, naknade |
ostale trogkove, solemniziranu od strane javnog biljeznika.

Korisnik kredita je duzan osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kredita bude svakodobno
na raspolaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom Ugovoru

4 |ZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA
4.1 lzjave

Duznici primaju na znanje da Kreditor sklapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sliedece izjave Duznika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

(i) Duznik koji je pravna osaoba ifili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu djelatnost
valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano sjediste;

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u sluéaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja povrata
kredita, nisu protivni zakonima i podzakonskim propisima, opcim aktima koji se primjenjuju na Duznika,
odlukama sudova ili drugih nadleznih tijela koje se odnose na Duznika te ugovorima u kojima je Duznik
jedna od ugovornih strana;

(i) Duznici su pisanim lp_utern obavijestili Kreditora o svim ginjenicama i ckolnostima za koje se mozZe
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donosenje odluke Kreditora o odobrenju Kredita | sklapanju
ovog Ugovora,

(iv) neuposﬁqe upi_sani il nleupisanf tereti i prava na bilo kojoj imovini Duznika, izuzev tereta | prava o
kojima je Kreditor obavijesten pisanim putem prije sklapanja Ugovora,

(v) nemalmaterijalno zna¢ajnih promjena te prema saznanju Duznika ne prijeti nastanak materijalno
zna¢ajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni ucinak na

a) poslovanjﬂe,_ imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika I/ili grupe povezanih
osoba kojoj pripada Duznik,

b) sposobnost Duznika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora
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(vi) nisu pokrenuti te prema saznanju Duznika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraznih ili
upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim oviastima koji imaju ili bi
mogli imati negativan materijalno znaéajni u¢inak, izuzev postupaka o kojima je Kreditor obavijesten
pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan materijaino znacajan
u&inak smatraju se jedan ili vise postupaka koji, pojedinagno ili zajedno, mogu dovesti do

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene vlasnicke strukture
Duznika,

b) sklapanja nagodbe Duznika s vjerovnicima,
c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine DuZnika u iznosu odnosno vrijednesti od
najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih novCanih obveza tog
Duznika, ukljudujuéi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim dostupnim
financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih nov¢anih obveza Duznika nije moguce
utvrditi iz financijskin izvjestaja, kao i u slu¢aju da Duznik nije cbvezan sastavljati
financijske izvjestaje, Kreditor ¢e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima I odredeni postupak
negativan materijalno znacajan ucinak;

(vii) Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita nece koristiti te jam¢i da sredstva kredita nece biti
koristena za stjecanje dionica ifili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane Kreditora i/ili druge
¢lanice grupe kojoj pripada Kreditor,

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koristenje
Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala

4.2 Ostale obveze
Duznici se obvezuju:

(i) osigurati da su njihove nov&ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim
njihovim postoje¢im i buduéim neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza koje Imaju zakonski
prioritet;

(i) pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijalno] povredi Ugovora te o svako)
drugoj materijalnc znacajnoj okolnosti koja ima negativan ucinak, cdmah nakon sfo im postane
poznata;

(iii) dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju | podatke koje Kreditor zatrazi u svrhu
provedbe dubinske analize Duznika u skladu s propisima koji reguliraju sprie¢avanje pranja novca |
financiranja terorizma,

(iv) bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih podataka,
promjenama osoba ovlastenih za zastupanje i znac¢ajnim promjenama u poslovanju koje se odnose
na njega i grupu povezanih osoba kojo] pripada i pritom dostaviti Kreditoru vjerodostojni dokaz o
nastaloj promjeni, te omoguciti Kreditoru kontrolu postojanja svih ¢injenica relevaninih za procjenu
postojanja njegovih odnosa povezanosti s drugim osobama, sukladno odredbama pozitivnih propisa
koji ureduju pitanja povezanih osoba. Ako bi zbog nastalih promjena, po razumnoj procjeni Kreditora,
moglo doci do oteZzanog ili onemogucenog vracanja Kredita, Kreditor je ovlasten zatraziti promjenu
bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u slu€aju da DuZnici ne prihvate izmijenjene uvjete u roku kojeg im je
ostavio Kreditor, Kreditor je oviasten otkazati ovaj Ugovor,

Svaki Duznik, izuzev DuZnika koji je fiziCka osoba koja ne obavlja poslovnu djelatnost ili samostalnu djelatnost
slobodnog zanimanja, dodatno se obvezuje:

(i) obavijestiti Kreditora o namjeri zaduZenja i svakom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se njegov
ukupan ﬁnancu_ski dug povecao kumulativho za najmanje 10% (slovima: deset posto) u odnosu na
ukupan financijski dug tog Duznika o kojem je Kreditor obavijesten prije sklapania ovog Ugovora

5
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Financijski dug u smislu ovog Ugovora ¢ine obveze prema bankama i leasing-drustvima te obveze po
osnovi izdanih duzni¢kih vrijednosnih papira, ukljuéujuci obveze po osnovi ovod Ugovora;

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito | pravi¢no prikazivanje financijskog
stanja DuZnika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s mjerodavnim propisima;

(i) dostavijati Kreditoru financijska izvjesca za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od kraja
poslovne godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na dohodak, a na
zahtjev Kreditora i druge financijske podatke i informacije, te omoguciti Kreditoru kontrolu svog
poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

obavljati platni promet po transakcijskim radunima otvorenima kod Kreditora najmanje u omjeru Koji
odgovara udjelu zaduzenosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj zaduZenosti Korisnika kredita
kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(iv

~—

(v) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u skladu
sa svim mjerodavnim propisima;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora nece izdvajati li omoguciti izdvajanje cijelog ili dijela
svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vii) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora neée prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na
bilo koji drugi nacin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvrsenc u sklopu
redovnog poslovanja i pod uobi¢ajenim komercijainim uvjetima

Jamac platac se obvezuje da u slu¢aju da djelomicno podmiri trazbinu Kreditora po osnovi ovog Ugovora nece
koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nece traZiti niti primiti ispunjenje svoje regresne
trazbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi njene napiate, sve dok
Kreditor u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U sluéaju da postupi protivho ovoj obvezi
Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaciti Kreditoru sve iznose koje je primio ili naplatio pc osnovi
namirenja svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita

5 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slu¢aj povrede ovog Ugovora

(i) nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg Duznika

(i) neistinitost, neto¢nost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je dana iii isprave koja
je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;

(i) nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moze razumno ocekivati da je bitno ugrozena ili
smanjena sposcbnost Duznika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora

(iv) podnosenje prijedioga za otvaranje stetajnog ili predste¢ajnog postupka, ukljucujuci postupak stecaja
potrodaca, ili otvaranje takvog postupka nad DuZnikom, ili pokretanje likvidacije il bile kojeg drugog
postupka &ija posljedica moZe biti prestanak postojanja Duznika

(v) pokus$aj Duznika da u cijelosti ili djelomi¢no ospori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata osiguranja
povrata kredita;

(vi) insolventnost pojedinog Duznika;

(vii) neplaéanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane pojedinog
Duznika po bilo kojem drugom ugovoru skioplienim s Kreditorom i/ili bilo kojom drugom €lanicom
grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor;

(viii) neplac¢anje, prijevremeno dospije¢e ili moguénost prijevremenog dospijecza jedne Ili vise
?reostalih novcanih obveza pojedinog Duznika i/ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim Duznikom
¢ini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto)
od Aukupnog iznosa svih nov&anih obveza tog Duznika i/ili bilo koje druge osobe koja s tim Duznikom
¢ini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim pravnim osnovama,

(ix) blokada transakcijskih racuna bilo kojeg Duznika;

(x) statusna promjena Duznika ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u kapitalu

ili glasatkim pravima u pojedinom Duzniku, koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti
Kreditora; ’
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(xi) bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima iii moze imati bitno nepovoljan ucinak na
Duznika, kao &to su, primjerice, izvlastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine Il drugl postupak Koji
dovodi do takvih posljedica.

U slu¢aju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je ovlasten, po svom izboru, pojedinacno
iti kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sljedece radnje:

(i) onemoguciti daljnje koristenje neiskoristenog iznosa Kredita

(i) otkazati ovaj Ugovor,

(i) proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita | bilo koji iznos temeljem ili u vezi s ovim
Ugovorom uéiniti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita

6 OBAVIJESTI

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti’) ugovorne strane ¢e dostavljati jedna
drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u slucaju dostave
Kreditoru, na adresu nadleznog organizacijskog dijela Kreditora koji je zaduZen za poslovni odnos s
Korisnikom kredita.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontaki podataka iz
prethodnog stavka ovog Clanka

Smatrat ¢e se da je Obavijest uredno dostavljena danom dostave na adresu primatelja, a u slucaju neuspjele
dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporucene posilike posti

DuZnici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proizidu iz ovog Ugovora obavija
na njihovoj adresi naznacenoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi nacin pisanim
putem obavijestili Kreditora

7 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strang su s‘ugjé_snead’ak:j‘elokupna trazbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slucaju otkaza
Kredita danom §iénjqotkaznbgfbi§ﬁ13 preporu¢enom posiljikom na adresu Korisnika kredita iz zaglavlja ovog
Ugovora ili na-drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem obavijestio Kreditora.
Ugovorne strane su suglasne da tako uginjen otkaz Kredita proizvodi pravne ucinke od dana predaje
preporucene posilike posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne

8 OSTALI UVJETI

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d d sa svim
njihovim izmjenama | dopunama koje budu donesene za vrijeme vaZenja ovog Ugovora

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze poslovne Knjig
Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaze.

6]

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se nece
tumaditi njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovera postane nistava ili neprovediva u bilo kojem pogledu,
to nece utjecati na valjanast i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti, pri éemu c¢e
ugovaorne strane niStavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom | provedivem, kojom ¢e
se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojaie ostvariti nistavom ili neprovedivom odredbom

Korisnik kredita ne moze ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Kreditora

Duznici se odricu prava na prijeboj trazbina koje imaju prema Kreditoru s traZzbinama koje Kreditor na temelju
ovog Ugovora ima prema njima. ‘
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9 RASPOLAGANJE PODACIMA

Korisnik kredita je suglasan da Kreditor sve podatke u vezi s ovim Ugovorom i ostalim pravnim poslovima s
Kreditorom, te Instrumentima osiguranja povrata kredita, kao | sve ostale &injenice i okolnosti koje je saznao
u poslovanju s njima, moze proslijediti glanicama grupe kreditnih institucija kojoj pripada {ukijuéujuci ¢lanice
grupe kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj), a podatke u vezi s instrumentima osiguranja povrata kredita
i osobama koje su ovlastene za procjenu njihove vrijednosti.

Popis kreditnih i financijskih institucija koje se nalaze ili ée se ubuduée nalaziti u sastavu UniCredit Grupe
dostupan je u trenutku sklapanja ovog Ugovora na internetskoj stranici Unicredit Grupe
http://www._unicreditgroup.eu (“Selected credit-and financial institutions of UniCredit Group" - "lzabrane
kreditne i financijske institucije UniCredit Grupe”).

10 MJERODAVNO PRAVO | RJESAVANJE SPOROVA
Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo

U slu¢aju spora sudit ¢e stvarno nadlezan sud u Zagrebu.

11 PRIMJERCI | STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavljen u 4 (slovima: ¢etiri) istovjetna i jednakovaljana primjeraka, od kojih po 1 (jedan) primjerak
za svaku ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala
U sluéaju da Duznik nije potpisao ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpis na ovom

Ugovoru mora ovijeriti javni biljeznik ili drugo tijelo nadlezno za ovjeru potpisa te ¢e se u tom slucaju smatrati
da je taj Duznik potpisac ovaj Ugover danom ovjere njegovog potpisa

IGNAVLLS d.oc’{
KREDITOR: . | KORISNIK KREDITA: SPLYT, 01?;)20%73@-&; . J
Zagrebagka bank&' d-d!-liC 3T b IGNAVUS d.0.0 o VA =l
S BainG 2 Valerija Barbari¢ direk(onca“u/' Y

Marina Radi¢ 175
Voditeljica poslovnog odnosa ﬂ»

poduzetnic¢kog banka? Datum potpisa: 09.05.2022.1 [ 1

Yol il e /| ( :

- T, JAMAC PLATAC: 1 4AM [ b LA
Livija Rebié < K{/,yf’*l( Valerija Barbari¢ v ‘

Glavna voditeljica poslovnog odnosa
poduzetni¢kog bankarstva
Datum potpisa: 09.05 2022
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¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB: 92963223473

Zagreb, 02.10.2024

IZVADAK I1Z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema duzniku IGNAVUS D O.0O., SEBASTIANOVA 7, 21216 KASTEL
STARI, MB 04695801-000, OIB 20849627887 temeljem ugovora broj 3289645013, po kreditu koji se vodi
na partiji broj 5100636481, na dan 23.09.2024 iznosi

Nedospjela glavnica - EUR -81,543.25

Dospjela glavnica ; IELUR

Redovna kamata EUR -2.680.20

Kamata po dospijecu EUR -176.54

Ukupno dugovanje : EUR -84,399.99 S

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

\

I A
|zradila: \\,U i/
ARIANA KNEZIC -

Referentica za administriranje kredita

L
4 |

| 1 4
£ F 0 %
IVANA SVERKO @ ANKICA BARISIC ~U‘L“L'
ranja kredita

Voditeljica administri Direktorica Servisa financiran;a
korporativnih k|lj9flat7
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ZADUZNICA

Duznik: Tvrika ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: IGNAVUS d.o.0
Sjediste/mjesto i adresa: Kastel Novi (Grad Kastela), Sebastianova 7
QIB: 20849627887

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime

jiste/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagica 10

OIB: 92863223473
u iznosu glavnice od:' 925.000,00 HRK (siovima: devetstodvadesetpettisucakuna)

uveéanom za:’ redovne kamate po stopi u visini prinosa na trezorske zapise Ministarstv
promjenjiv, &iju visinu utvrduje Vjerovnik, uveéano za 2,87 p.p. godidnje, te naknade | «

te sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata odredene
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora | ugovora izmedu trgovca | osobe javnog prava, trenuti
promjenjiva.

a koja tete od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSen
zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s izjavor
vjerovniku

Vjerovnik je ovliasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prillkom podnosenja zaduznice
prijedlagu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjesenja o ovrsi kojim se z
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadnc
mogu preuzeti | druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
izjavom duZnika

Ovu zaduznicu Agenciji dostavija vjerovnik u izvorniku s u€incima dostave sudskog riesenja 0 Ovrs
postanskih usluga preporu¢enom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom i pre

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov polpis na dr sobe, koje
u tom slu¢aju stje€u prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik

Na temeiju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik moze po
Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili i

jamaca plata

Vjerovnik moze od Agencije zahlijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nje u cijelosti na
sluéaju Agencija naznaciti na ovoj zaduZnici iznos troSkova, kamata i glavnice Koji je naplacen. Ako je vjeroy I osti
namirio svoju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrénog zakona, Agencija ce obaviestili o tor nika ili
jamca platca | na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrdnog zakona imaju svojstvo ovrsSnih isprava na temelju K
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde,
odredbom clanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine«, broj 7
120/16.)

Mjesto i datum izdavanja

Potpi
553, B, SRS ICNAVLY d.o.0.
SPLIT, 0iB: 20848627887

Napomena: |znos traZzbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi | datumi upissju se sam
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama

= Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, bro
; Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeci »b
* Upisati stopu zatezne kamate ‘




Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime Valerija Barbaric
Sjediste/mjesto i adresa: Zrnovnica, Put Sv. Jure 42

OIB: 21292457003

DAJE SUGLASNOST

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime | prezime: Filip Piljanoy
Sjediste/mjesto | adresa: Giessen, Njemacka, Hammstrasse 13b

OIB

[Ts]

12974841216

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod b
skladu s mojom izjavom sadrZanom u oveoj zaduznici, isplacuje vierovniku

Mjesto i datum izdavanja Po at
G 05 71
09.05 ey

DAJE SUGLASNOST

duZnice zaplijene svi moji racuni kod banak:
Znici, isplacuje vjerovniku

di naplate trazbine vjerovnika iz ove z
ojom izjavom sadrZ

Mjesto i datum izdavanja Pot
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Jasna Matacic

Split, Rudera Boskovica 9

Ja, javni biljeznik Jasna Mataci¢, Split, Rudera Boskovica 9, potvrdujem da su stranke

I direktor IGNAVUS d.o.0., OIB 20849627887, Kastel Novi, Schastianova 7, Ciju sanm 1510v)
{| utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 111243556 PU Splitsko-dalmatinska, a ‘

VALERIJA BARBARIC, OIB 21292457003, ZRNOVNICA, l’us Sv. Jure 42, ¢iju
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 111243556 PU Splitsko-dalmatinska, kae jamac platac,

| FILIP PILJANOVIC, OIB 92974841216, NJEMACKA, GIESSEN, Hammstrasse 13 B
| istovjetnost utvrdila uu:iom u putovnicu br. CSTX3XFPO Savezna Republika N
| GieBen, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala 1| utvrdila da or
propisima o javnobiljeZzni¢kim ispravama, a po svom sadrzaju propisima

javnobiljeznickog akta

| Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro€itala te ih upozorila da p-“v- rdena privain
| snagu ovrSnog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne pe
toga proizlaze za njih i da to odgovara njithovoj volji.

Javnobiljeznicka H‘l"fﬂ({’l zaraCunata po ¢l. 8. Pravilnika o naks ag
azaPDVuiznosuod 112,5

ovrnom postupku u iznosu od 450,00 kn uve

t Split, 09.05.2022.

| VALERLJA BARBARIC, OIB 21292457003, ZRNOVNICA, Put Sv. Jure 42, ka N upra

zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, kao duZnik,
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NO000084651942

Broj ugovora: 3298004948

Broj partije: 5702136149

Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagica 10, OIB 929532234 zastupana po
Farki Sunde Dvornik, pomocnica voditeljice posiovnog odnosa | Barbari Kostov Radog voditeljici
poslovnog odnosa, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor)

! - ~ O AROACRDTORT
IGNAVUS d.o.o., Kastel Novi (Grad Kastela), Sebastianova 7, MB 04695801, OIB. 2084962788/
zastupano po direktorici Valeriji Malenici, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

] n - ~$ - - Ere
Valerija Malenica, Zrnovnica, Put sv Jure 42 OIB 21292457003 kao jamac platac (u dainien
tekstu: Jamac platac)

(u daljnjem tekstu ovog Ugovora, U pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita | Jamca
platca koristit Ce se, ovisno o okolnostima slucaja, | izrazi Duznik' ednosno ,DuZni

sklopili su u Splitu sljedeci:

UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU

(,,Ugovor®)

1 PREDMET UGOVORA
Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrdeni
iznos novéanih sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit'), a Korisnik kredita se obvezuje. pod Uy etima |
na naéin kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskoristent iznos Kredita, platiti
ugovorene kamate, naknade i troskove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora
2 UVJET!I KREDITA
2.1 lznos
Kredit iznosi EUR 150.000,00 (slovima: stopedesettisucaeura)
2.2 Namjena kredita
Kredit se odobrava za: financiranje obrtnih sredstava

2.3 Nacin i rok koriStenja kredita

Kredit se moZ2e koristiti po ispunjenju uvjeta iz €l. 2.4 ovog Ugovora, na temelju pisanog Zahtjeva za
koritenje Kredita, dostavljenog Kreditoru

Kredit se moze koristiti na revolving principu, najkasnije do 01.04 2024 ( Rok koristenja Krec

Sredstva Kredita Kreditor ¢e isplatiti na racun Korisnika kredita otvoren kod Kreditora i/t na racun
prodavatelja, dobavljaca, izvodaca radova ili drugog vjerovnika, u skladu sa Zahtjevom za koristenje
Kredita ‘

lznas Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne moze se naknadno koristit

2.4 Uvjeti za koristenje Kredita

Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sljedecih uvjeta




(i) Dostavljen je Zahtjev za koristenje Kredita _ | o
(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci kojl su Kreditoru potrebni za provedbt |
analize Korisnika kredita u skiadu s propisima koji reguliraju mjere sprjecavanja pranja novca |
financiranja terorizma

dubinske

(iii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita') u skiadu s C 3
ovog Ugovora
(iv) Placena je naknada u skladu s &l 2.8 ovog Ugovora ) , | C—
(v) Dostavijena dokumentacije za koristenje kredita npr fakture predracuni, kupoprodajni ugovor
i sl
2.5 Naéin i rok vracanja kredita
EUR

Kredit se otplacuje sukcesivno, najkasnije do 01 05.2024 (. Datum konacnog dospijeca ). u

lznimno od pravila iz prethodnog stavka, u sluéaju kada bi rok otplate bilo kojeg iskoristenog 1znosa
Kredita u skladu s prethodnim stavkom bio duzi od 12 mjeseci od datuma kada |e ta] iznos Kredita

iskoristen, rok otplate tog iskoristenog iznosa Kredita ¢e biti datum koji pada dvanaest mjeseci nakon
datuma njegovog koristenja, a u sluéaju kada bi Datum konaénog dospije¢a padac na datum Ko b
slijedio nakon proteka dvanaest mjeseci od datuma kada |€ Kredit u cijelosti iskoristen Datun
konaénog dospijeca ¢e biti datum koji pada dvanaest mjesecl nakon datuma kada je Kredit u cijelosti

iskoristen.

Korisnik kredita moze nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomicno il u cijelost 1
prije Datuma konatnog dospijeca, uz pisanu obavijest dostavljanu Kreditoru najkasniye na dan
prijevremene otplate (,Obavijest o prijevremeno otplati) Korisnik kredita moze U Obavijesti o
prijevremenoj otplati odrediti redoslijed po kojem c¢e se iz prijevremeno otplaéenog iznesa podmirivati
rate. odnosno da ¢e se sve rate podmiriti razmjerno prijevremeno otplacenom iznosu, bez sklapanja
dodatka Ugovoru

2.6 Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, pocevsi od prvog dana koristenja obracunava se Red
po Redovnoj kamatnoj stopi koja je jednaka Referentnoj stopi uvecanoj za 2,47 p.p. godisnje
Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope
Referentnu stopu predstavija vrijednost 3M EURIBOR-a, zackruzena na 2 decimale, koja |e vazeca na
prvi dan svakog kvartala.

U sluéaju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjednaCava se s nulom

U slucaju da je:
(i) nadlezno tijelo administratora referentne stope dalo Javnu izjavu ili je objavilo informacije u

kojima je priopceno da referentna stopa vise ne odrazava temeljnu trzisnu ili gospodarsku
stvarnost, ili
(i) administrator referentne stope ili osoba koja djeluje u njegovo Ime dala javnu izjavu ili Je

objavila informacije ili je dana javna izjava odnosno objavijene su informacije u kojima je
priopéeno da ¢e taj administrator zapoceti s urednim postupnim ukidanjem referet :-pe':'l
¢e trajno ili na neodredeno vrijeme prestati pruzati referentnu stopu (i odredene rokove
dospijec¢a ili odredene valute za koje se referentna stopa racuna, a u trenutku davanja te
izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski administrator koji ce nastaviti s [)'L:?E}.;Wje:‘i
referentne stope; ili

(i) nadlezno tijelo administratora referentne stope ili bilo koji subjekt oviasien za postupak
insolventnosti ili sanaciju takvog administratora dao javnu izjavu ili je objavio informacie u
kojima je navedeno da ¢e administrator zapoéeti s urednim postupnim ukidanjem refere '
stope ili ¢e trajno ili na neodredeno vrijieme prestati pruzati referentnu stope | >C
?okpve dospijec¢a ili odredene valute za koje se referentna stopa racuna, a u trenutku davan)a
te izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski administrator kojl ce nastavit s
pruzanjem referentne stope; ili

(iv) nadlezno ti_;elo administratora referentne stope poviaci ili suspendira cdobrenje ili priznanje
dano administratoru referentne stope ili zahtijeva prestanak njegovog prihvacanja. pod

entne s




uvjetom da u tom trenutku ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s pruzanjem
referentne stope, a administrator te referentne stope ¢e zapocetl s njenim ureanin ,':r)%-'u.oh m
ukidanjem ili ¢e trajno ili na neodredeno vrijeme prestati pruzati referentnu stopu ili odredene
rokove dospijeca ili odredene valute za koje se referentna stopa racuna; i

(v) upotreba referentne stope zabranjena po mjerodavnom pravu

za utvrdivanje redovne kamatne stope koristit ¢e se zamjenski parametar te C_e se svako pozivanje na
referentnu stopu smatrati pozivanjem na zamjenski parametar, osim U siucaju drugaciieg pisancg
sporazuma ugovornih strana

O zamjenskom parametru Kreditor ¢e obavijestiti Korisnika kredita

U sluéaju kada je ugovorena primjena referentne stope odredene rocnosti, umjesto te referentne stope

primjenjivat e se ona terminska stopa temeljena na zamjenskom parametru koju |e |e relev
sluzbeno odredilo, nominiralo ili preporucilo kao zamjenu za tu rocnost ili, ako takva zar
postoji, bilo koja druga alternativna metoda koju su ugovorne strane pisanim puterm dogovorile kao
zamjenu za tu ro€nost temeljenu na zamjenskom parametru

Ugovorne strane su suglasne da ée se u sluéaju promjene metodologije izracuna ugovorene
referentne stope svako pozivanje na referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako
je ista promijenjena

Zamjenski parametar oznacava svaku referentnu stopu (ukljuéujuci bilo koji spread 1l uskladenje) koju
je relevantno tijelo sluZzbeno odredilo, nominiralo ili preporuéilo kao zamjenu za ugovorenu referentnu
stopu

Relevantno tijelo oznacava bilo koje od sljedecin tijela:

(i) radnu skupinu za neriziéne eurske referentne stope,

(i) Europski institut za trziste novca (European Money Market Institute), kac administratora
EURIBOR-a,

(i) nadlezno tijelc koje je u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta | Vijeta od

8. lipnja 2016, ukljucuju¢i sve njezine izmjene, dopune | zamjene ovlasteno za nadzor Europskog
instituta za trziste novca, kao administratora EURIBOR-a,

(iv) Europsku sredisnju banku,

(v) Europsku komisiju, Europskc nadzorno tijelo za vrijednosne papire | trziste kapitala (_[ESMA”")
ili bilo koje drugo ovlasteno tijelo Europske unije.

(vi) relevantnc nacionalnc tijelo Republike Hrvatske koje je odredeno u skladu s Uredbom

2016/1011 i Zakonom o provedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kac referentne
vrijednosti, ukljuéujuéi sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju. dopunjuju ilt zamjen]uju

U sluéaju da relevantno tijelo ne odredi, ne nominira ili ne preporuci zamjenski parametar. ugovorne
strane su suglasne da ¢e se kao zamjenski parametar za utvrdivanje redovne kamatne stope koristiti
bilo koji drugi parametar kojeg Kreditor odabere i koji je primjenjiv s obzirom na valutu kredita, a u
sluéaju da takav parametar ne postoji, ugovorne strane se obvezuju pristupiti izmjeni ovog Ugovora
kojom ée umjesto ugovorene referentne stope ugovoriti primjenu drugog parametra /i kamatne stope
kojom ¢e se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti ista svrha i ekonomski u€inak koji su b postignuti
primjencm ugoverene referentne stope )

Kamata se obradunava primjenom proporcicnaine metode obracuna kamate | kalendarskog broja
dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala, u EUR

2.7 Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplacenu kamatu obracunava
se zatezna kamata po stopi vazece zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu
pravncg odnosa. o

Zatezna kamata obracunava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode obracuna kamate
;ﬁ%ndarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva | naplacuje se 10 dan po Isteku kvartala. u




2.8 Naknade

Korisnik kredita se obvezuje platiti sljedece naknade | .

_ za obradu zahtjeva i administriranje kredita u visini od 0.30% od ugovorenog iznosa Kredita
Naknada za obradu zahtjeva i administriranje kredita se obraéunava jednokratno, a dospijeva |
naplacuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora |li prije prveg korigtenja Kredita, ovisno O
tome &to nastupi ranije, | 4 | )

- za otplatu kredita i kamata izravnim tere¢enjem odredene Odlukom o tarifi naknada za usiuge
Kreditora te } .

. sve ostale naknade odredene Odlukom o tarifi naknada za usiuge Kreditora

Kreditor ¢e naknadu za obradu zahtjeva, naplatiti iz sredstava odobrenog Kredita jednokratno, prije
prvog koristenja Kredita

Korisnik kredita je po svakom pojedinom koristenju Kredita koje je provedeno isplatom sredstava
Kredita na racun primatelja u inozemstvu ili isplatom sredstava Kredita u devizi na racun primatelja u
drugoj banci u Republici Hrvatskoj, obvezan platiti naknadu za izvréenje placanja u iznosu kojl je
ugovoren za izvréenje istovrsne platne transakcije po transakcijskom racunu Korisnika kredita
otvorenom kod Kreditora. Kerisnik kredita ovias¢uje Kreditora da tako cbradunatu naknadu naplati o
dospijecu izravnim terecenjem njegovog transakcijskog racuna IBAN HR1223600001 102983362

2.9 Troskovi

Javnobiljezni¢ke troskove, troSkove pribavljanja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita,
kao i sve ostale tro&kove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita

210 Porezi i ostali odbici

Korisnik kredita ¢e otplatu glavnice te placanje kamata | naknada provesti bez ustege [l odbitaka bilo
kakvih sadasnjih ili buduéih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva
ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredita Ce platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni
da Kreditor primi puni iznos glavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih trazenih ustega il
odbitaka nije bilo

2.11  Dospijece na neradni dan

Ako bilo koji iznos iz ovog Ugovora dospijeva na neradni dan, Korisnik kredita ga je obvezan podmirit
prvi sljededi radni dan

Radni dan u smisiu ovog Ugovora je dan koji je radni za Kreditora, a to |e svaki dan 1zuzev nedjele
praznika propisanih zakonom Republike Hrvatske

212 Redoslijed placanja

Istovrsna potrazivanja koja proiziaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s njime pedmiruu se prema
redoslijedu dospije¢a, a potrazivanja razli¢ite vrste prema sljedecem redoslijedu

a) troskovi

b) zatezna kamata

c) redovna kamata

d) naknade

e) glavnica

Kreditor moze promijeniti redoslijed placanja koji je ugovoren ovim Ugovorom bez suglasnos
Korisnika kredita i davanja obavijesti Korisniku kredita )

213  Otplata

Korisnik kredita je suglasan da se Kredit, redovna kamaia | zatezna kamata ctplacuju izravnim

tere¢enjem njegovog transakcijskog rac¢una IBAN HR1223600001102993362 od strans Kreditora




sukladno rokovima i iznosima dospije¢a iz Ugovora, a U korist raduna kreditne partije IBAN
HR8823600001000000013 5702136148.

U sluéaju da se dospjela trazbina na dan ugovorenog roka otplate ne moze u cijelosti naplatiti izravnim
terecenjem jer na transakcijskom racunu Korisnika kredita nema dovoljno sredstava za potmirenje
ukupnog iznosa dospjele trazbine Kreditora ill zbog bilo kojeg drugog razloga, dospjela traZzbina
Kreditora nece se naplatiti ili ce se naplatiti samo djelomi¢no, a nalog za naplatu ostatka dospjele
trazbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate na transakcijskom raéunu Korisnika kredita sve do

potpune naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva oG strane Kreditora. U tom s L,éajq
Korisnik  kredita ~moze  podmiriti dospjelu  trazbinu  uplatom sredstava na  IBAN
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5702136148, o Cemu |& duzan obavijestiti

Kreditora
3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA
Duznici solidarno odgovaraju za otplatu svih traZzbina po ovom Ugovoru

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se cbvezuje prije koristenja
Kredita dostaviti Kreditoru:

jednu zaduznicu Korisnika kredita u iznosu od 150.000,00 EUR, uve¢ano za ugovorene kamate
naknade i ostale trodkove, solemniziranu od strane javnog bilieznika na kojo] j& Obvezu preuzeo
i Jamac platac

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije koristen|a Kredita
dostaviti Kreditoru ‘
e na zaduZnici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zaduznicu 0dnosno bjanko
zaduznicu koju ¢e Korisnik kredita izdati u svojstvu duznika, pretizeti obvezu prema Kreditoru
u svoistvu jamca platca, | to davanjem pisane izjave koja j& po svom sadrzaju | obliku 1sta s
izjavom Korisnika kredita te potvrdena kod javnog biljeznika
e izjavu o zaplieni po pristanku duZnika na iznos Kredita, uvecano za ugovorene kamate
naknade i ostale tro&kove, solemniziranu od strane javnog biljeznika

Korisnik kredita je duzan osigurati da ugeovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kreaia bude
svakodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnika kredita po
Ugovaru

WO
VO

4 |ZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA
4.1 lzjave

Duznici primaju na znanje da Kreditor sklapa ovaj Ugovor oslanjajuci se na sljedece izjave Duznika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

(1) D\uinik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu
djelatnost valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojo| se nalazi njegove
registrirano sjediste; )

(i) skiapanje i provedba ovog Ugovora te, u slu€aju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja
povrgta kredita, nisu protivni zakonima | podzakcnskim propisima, opcim aktima koji s
primjenjuju na Duznika, odlukama sudova ili drugih nadleznih tijela koje se odnose na Duznika
te ugovorima u kojima je DuZnik jedna od ugovornih strana;

kol se

(i) Du?:nlci su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim ¢injenicama i okolnostima za koje se
mozZe razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donosenje odluke Kreditora o odobrenju
Kredita i sklapanju ovog Ugovora ‘

(iv) ne ppstoj_e upisani ili neupisani tereti | prava na bilo kojoj imovini Duznika, izuzev tereta | prav
o kojima je Kreditor obavijesten pisanim putem prije sklapanja Ugovera

W




(v) nema materijalino znacajnih promjena te prema saznanju U_uz‘r:ssfa ne prijeti nastanak
materijalno znacajnih promjena koje imaju il bi mogle imati negativni uéinak na

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika il grupe
povezanih osoba kojo pripada Duznik

b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora

(vi) Korisnik kredita potvrduje da je upoznat s time da, u slucaju da ne QSTV&H.‘“E‘: redovite prihode u
valuti u kojoj je odobren i u kojoj se vraca Kredit, povecan|e tecaja te va';;tef. odnosu na

valutu u kojoj ostvaruje redovite prihode moze dovesti do otezane mogucnost e Kredita
te da pristaje na sve rizike koji iz toga proizlaze

(viiynisu pokrenuti te prema saznanju DuZnika ne prijeti opasnost od pckretana sudskih
arbitraznih ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama Il Ujelim s javnim
ovlastima koji imaju ili bi mogli imati negativan materijaino znacaini uéinak, izuzev postupaka o

kojima je Kreditor obavijesten pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji
imaju negativan materijaino znacajan ucinak smatraju se jedan ili vise postupaka Koji
pojedinacno ili zajedno, mogu dovesti do:

1)

Cr
Ph
4]

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja il promjene viasnic
strukture Duznika,

b) sklapanja nagodbe Duznika s vjerovnicima
c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka novéanih sredstava ili druge imovine Duznika u iznosu odnosno vrijednost

od najmanije 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih novéanih obveza
tog Duznika, ukljucujuci i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih novcanin obveza
Duznika nije mogucée utvrditi iz financijskih izviestaja. kao | u siucaju da Duznik

nije obvezan sastavijati financijske izvjestaje, Kreditor ce po slobodno] ocjen
utvrditi ima i odredeni postupak negativan materijaino znacajan ucinak

(viii) Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita nece koristiti te jamci da sredsiva kredita
neée biti koristena za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane
Kreditora i/ili druge ¢&lanice grupe kojo] pripada Kreditor

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtieva za
koristenje Kredita, datum svakog koridtenja Kredita i prvi dan svakog kvartala

4.2 Ostale obveze

Duznici se obvezuju:

(i) osigurati da su njihove novEane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako
s ostalim njihovim postojecim i buduéim neosiguranim novcanim obvezama izuzev obveza
koje imaju zakonski prioritet,

(i) pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijainoj povredi Ugovora te o
svakoj drugoj materijaino znacajnoj okolnosti koja ima negativan ucinak, odmah nakon sto 1m
postane poznata

(iiiy dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatrazi u svrhu
prcved_bg dubinske analize DuZnika u skladu s propisima koji reguliraju spriecavan|e pranja
novca i financiranja terorizma ' 4 o '




(iv) bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora ¢ svim promienama dentifikacijskin

podataka, promjenama osoba ovlastenih za zastupanje | znacajnim promjenama u ::s‘ou?w‘:u
koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripaca | pritom dostavit K"ec:..rcm:
vjerodostojni dokaz o nastaloj promjeni, te omoguditi Kreditoru kont_rcab postojanja svih
ginjenica relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanost S drugim c:—:obaq*.a
sukiadno odredbama pozitivnih propisa koji ureduju pitanja povezanih osoba. Ako bi zbog
nastalih promjena, po razumnoj procjeni Kreditora, mogio doéi do otezancg Il onemogucenog
vracanja Kredita, Kreditor € ovlasten zatraziti promjenu bitnih uvjgta ovog
slu¢aju da Duznici ne prihvate izmijenjene uviete u roku kojeg im j€ ostavio Kred
je ovlasten otkazati ovaj Ugovor,

Svaki Duznik, izuzev Duznika koji je fizicka osoba koja ne obavlja poslovnu djelatnost I samostalnu
djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se cbvezuje

(i) obavijestiti Kreditora o namjeri zaduzenja | svakom zaduzenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug poveéao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na ukupan financijski dug tog Duznika o kojem je Kreditor obavijesten prije sklapanja
ovog Ugovora, Financijski dug u smislu ovog Ugovora Cine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duznickih vrijednosnih papira, ukljucujuc obveze po

osnovi ovog Ugovora,

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito | pravicno prikazivanje
financijskog stanja Duznika | njegovih ovisnih drustava te rezultata posiovana u skladu s
mjerodavnim propisima;

(iii) dostavljati Kreditoru financijska izviesca za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od
kraja poslovne godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na
dohodak. a na zahtjev Kreditora i druge financijske podatke | informacije, te omogucit
Kreditoru kontrolu svog poslovanja i pregled svojih peslovnih knjiga

(iv) obavljati platni promet po transakciskim racunima otvorenima kod Kreditora najmanje u

omjeru koji odgovara udjelu zaduzenosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj
zaduZenosti Korisnika kredita kod svih kreditnih | financijskih institucija

(v) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika | u
skladu sa svim mjerodavnim propisima

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora nece izdvajati il omogucditi izdvajanje cijelog ili
dijela svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja

(vii)da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora nece prodati zalagati, prenositi. davati u najam
ili na bilo koji drugi naéin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje
izvréeno u sklopu redovnog poslovanja i pod uobiCajenim komercijalnim uvietima

Jamac platac se obvezuje da u sluéaju da djelomicno podmiri trazbinu Kreditora po osnovi ovog
Ugovora nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nece traziti niti primiti ispunjen|e
svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita po to] osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav (305t1.i);a+f: rad
njene naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora U slucaju
da postupi protivno ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez cdgadanja doznaclt Kreditoru sve
iznose koje je primio ili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita

4.3. (_)byeze u vezi propisa kojima se ureduje sprjeCavanje pranja novca i financiranja terorizam
te primjenjivih sankcija

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva | da ce se odrzavatl na snazi pod
pretpostavkor_n _urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se ureduje spriecavanje
pranja novca i financiranje terorizma kao $to su, primjerice 7

@ podmirivanje obveza prema Kreditoru sredstvima koja potjecu iz zakonitih izvora




° pravovremena i potpuna dostava dokumentacije | podataka koji su Kreditoru potrebni u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koii reguliraju sprieCavanje
pranja novca i financiranja terorizma

. pravovremeno obavjestavanje Kreditora o svim promjenama podataka koje |& priopéio u svrnu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju spriecavanje
pranja novca i financiranja terorizma.

Ugovorne strane takoder suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ce se odrzavati na

snazi pod pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz medunarodnin mjera
ograni¢avanija, a kako su iste detaljnije navedene u ovem ¢lanku

Kreditor moze jednosirano otkazati ugovor u slucaju da Korisnik kredita ne ispunjava preuzete
ugovorne ili relevantne zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz c¢e predociti u mjer u

kojoj je to Kreditoru dozvoljeno primjenjivim propisima

Kreditor ima pravo otkazati ugovor bez otkaznog roka, jednostavnim upucivanjem na odrecbe 0vog
&lanka Ugovora, u slu¢aju nastupa okolnosti koje Kreditoru silom primjenjivin propisa namecéu cbvezu
ili predvidaju mogucnost prekida uspostavijenog poslovnog odnosa (kao Stc su, primjerice siucajevi iz
& 19. st 1 i 2 Zakona o sprietavanju pranja novca | financiranja terorizma) i/ili drugih prisiinin
propisa, ili onih koji proizlaze iz medunarodnih mjera ograni¢avanja odnosno gospodarskih
financijskin, trgovinskih ili drugih mjera ogranicenja koje Kreditor primjenjuje u svorm poslovanju koje
izmedu ostaloga, ukljucuju potpun ili djelomi¢an prekid gospodarskih odnecsa, zabranu pruzanja
pojedinih ili svih usluga, ogranicenja raspolaganja imovinom te druga slicna ogranicenja odredena
(i) pravnim aktima Ujedinjenih naroda ili drugih medunarodnih organizacija ko obvezuju
Republiku Hrvatsku, ili
(i) propisima Republike Hrvatske ili odlukama Vlade Republike Hrvatske ili drugih nadieznih tiela
Republike Hrvatske, ili
(iii) propisima Europske unije ili odlukama Vijeca Europske unije, Europske komisije (Il drugih
nadleznih tijela Europske unije, ili
(iv) propisima Sjedinjenih Americkih Drzava (,SAD") ili odlukama drzavnih tjela SAD-a ukljucujuci
Ured za kontrolu vanjske trgovine ameri¢kog Ministarstva financija (LOFAC"), ili
(v) propisima ili cdlukama drzavnih tijela bilo koje druge drzave na &ijem podrucju Banka i/l bil
koja druga clanice grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka ;;‘-r:fza usiuge, bil
neposredno, ili posredstvom svojih podruznica, predstavnistva il zastupnika

OO0

5 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slu¢aj povrede ovog Ugovora

(i) nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg Duznika
(ii) peistlmtost, netoénost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja |e dana li
~ Isprave koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru ' '
(iii) nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moze razumno ocekivat d
ugroZena ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje [
ovog Ugovora;
(iv) podnosenje prijedloga za otvaranje stecajnog ili predstetajnog postupka, uk jucujuci postupak

a |e bitno
roizlaze iz

stec:aja potrosaca, ili otvaranje takvog postupka nad Duznikom, ili pokretanje likvidacie 1 bilo
kojeg drugog postupka ¢ija posljedica moze biti prestanak postojanja Duznika ‘
(v) pokusaj Duznika da u cijelosti ili djelomi¢no ospori valjanost ovog Ugovora I Instrumenata

osiguranja povrata kredita,
(vi) insolventnost pojedinog DuZnika;

(vn)nepla(‘_:anje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane
pojedinog Duznika po bilo kojem drugom ugovoru skloplienim s Kreditorom ifili bile ‘):."if‘-ﬂ‘

N drugom &lanicom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor ‘ o
(viii) neplac¢anje, prijevremenc dospijece ili mogucnost prijevremenog dospijeca jedne |

\élsg preostafl_ih_ nov&anih obveza pojedinog Duznika V/ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim
Ciu n!kom ¢ini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2 50% (slovima
vacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih nov€anih cbveza teg Duznika 1/l bilo Koje

[00]




druge osobe koja s tim DuZnikom &ini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim
pravnim osnovama;

(ix) blokada transakcijskih racuna bilc kojeg Duznika . | .

(x) statusna promjena Duznika ili promjena najmanje 25% (slovima dvadesetipet posto) uaiela
kapitalu ili glasackim pravima u pojedinom Duzniku, koja je provedena bez prethodne pisan
suglasnosti Kreditora, .

(xi) bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima Il que imati bitno nepovoljan utinak
na Duznika, kao &to su, primjerice, izviastenje konfiskacija, oduzimanje imovine ti arug
postupak koji dovodi do takvih posijedica

(xii) nepridrzavanje obveza Korisnika kredita u vezi propisa kojima S& ureduje sprjecavan|e
43

u
(=1
1~

pranja novca | financiranja terorizam te primjenjivin sankcija, kako e opisano u cl
Ugovora.

U sluéaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je oviasten. po svom zboru
pojedinacno ili kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sljedece radnje

(i) onemoguciti daljnje koridtenje neiskoristenog iznosa Kredita
(i) otkazati ovaj Ugovor, .
(iil) proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita | bilo koji iznos temejer i u Vezi s

ovim Ugovorom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita

6 OBAVIJESTI

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti’) ugovorne strane ¢e
dostavljati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog
Ugovora, ili, u slu¢aju dostave Kreditoru, na adresu nadleZnog organizacijskog dijela Kreditora Koji |€
zaduzen za poslovni odnos s Korisnikom kredita

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svako] promjen kontakt-
podataka iz prethodnog stavka ovog Elanka

W

Smatrat ¢e se da je Obavijest uredno dostavljena danom dostave na adresu primatelja
neuspjele dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporucene posilike post

ucaju

Duznici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proizidu iz ovog Ugovora
obavlja na njihovoj adresi nazna&enoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na adresi ¢ kojo] su na arugl
nadin pisanim putem obavijestili Kreditora

7 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u siucaju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporuc¢enom posiljkom na adresu Korisnika kredita iz
zaglavlja ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako ucinjen otkaz Kredita proizvodi pravne
uéinke od dana predaje preporuéene posiljike posti, bez obzira je || dostava uspjefa Il ne

8 OSTALIUVJETI

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d ¢ sa
svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme vazenja ovog Ugovora

quvorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine pc ovom Ugovoru sluze poslovne
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaze

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovem Ugovoru, to se
nece tumaciti njegovim odricanjem od tog prava

Ako u bilo kojem tre_*nutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora | :

cijelosti

g




pri ¢emu Ce ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom
provedivom, kojom Ce seé u najveco] moguco] mjer ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom
ili neprovedivom odredbom.

Korisnik kredita ne moze ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora

Duznici se odriéu prava na prijeboj trazbina koje imaju prema Kreditoru s trazbinama koje Kreditor na
temelju ovog Ugovora ima prema njima.

9 MJERODAVNO PRAVOI RJESAVANJE SPOROVA
Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo

U sluéaju spora sudit ce stvarmo nadlezan sud u Zagrebu
10 PRIMJERCI | STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavijen u 3 (slovima: tri) istovjetna i jednakovaljana pr mjerka, od kojih po 1 (jedan)
primjerak za svaku ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga j& zadnja potpisala

U sluéaju da Duznik nije potpisao ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika Kreditora, rjegov potpis na
ovom Ugovoru mora ovjeriti javni bilieZnik ili drugo tijelo nadiezno za ovjeru potpisa te ¢e se u tom

sluéaju smatrati da je taj Duznik potpisac ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa
o s g

KREDITOR: ( ORISNIK KREDITA:
Zagrebacka banka d.d ,;7 g,\/\/t/%NAVUS d.ooda

Zarka Sunde Dvornik, pomodhica voditeljice Valerija Malenica, direktorica \J
/

poslovnog odnosa \
&' f Datum potpisa _fﬁ\ A(p \"
/{E \-.

Barbara Kostov Rado§, voditeljica poslovnog
odnosa

17 ‘,4-1 -?Q.\ f(,f ~

i . /Dl A JAMAC PLATAC:

Valerija Malenica |/ \

Datum potpisa. ,y__/l;\ i

Datum potpisa:




s Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB: 82963223473

Zagreb, 02.10.2024

IZVADAK |IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.d. prema duZniku IGNAVUS D.O.O., SEBASTIANOVA 7, 21216 KASTEL
STARI, MB 04695801-000, OIB 20849627887 temeljem ugovora broj 3298004948, po kreditu koji se vodi
na partiji broj 5702136149, na dan 23.09.2024 iznosi:

Nedospjela glavnica . EUR

Dospjela glavnica - EUR

Redovna kamata EUR -1.27

Kamata po dospijecu EUR -1,330.89

Ukupno dugovanje : EUR -1,332.16 BNV N L.

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

|zradila: !l \i_i_.u \_/
ARIANA KNEZIC
Referentica za administriranje kredita

]
f [

(i

1 NV
IVANA SVERKO ANKICA BARISIC
Voditeljica administriranja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenata




ZADUZNICA AW

J0084651959

Duznik: Tvrika ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:. IGNAVUS d 0 o
Sjediste/mjesto | adresa: Kastel Novi (Grad Kastela), Sebastianova 7/

OlB: 20849627887
DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka il skracena tvrtka/naziv/ime | prezime Zagrebacka bank
Sjediste/mjesto | adresa: Zagrep, Trg bana Josipa Jelacic¢a 10
OlB: 92963223473
u iznosu glavnice od:' EUR 150.000,00 (slovima: stopedesettisucaeura)

uvecanom za.2-.redovne kamate po stopi u visini tromjesecnog EURIBOR-a, promjeniiv, Giju visinu utvrduje Vierovnik uvecano
za247p.p godién}e‘ te naknade i ostale stvarne troskove

te sa zateznom; Kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata odredene ¢&lankom 29 st 2. Zakona ¢

odnosima_za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora izmedu trgovea | osobe _ch' g prava, trenutno 10 5(

prom)enjwa 5

a koja teée 0 dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnodenja zaguznice na naplal. ]

zaphjene SVi raéum koje ima kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanom | zadur e
oL

VjerO\‘fﬁik ie bviasten; sam odrediti opseg il vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduznice na napiat 1dNosno t

prijedlogu za: provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu

Og‘a izdaje se u jednom primjerku | ima uginak riesenja o cvrsi kojim se zapljenjuje trazbina p
avrhevedlteija BO proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijsko] agenc
A ncija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda

o

Nafovop: PRaeznic il

u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad | duznik

FAEEY (2 D}@(!Eiﬂ I?druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja |e T 73 blik
iz aVormldiznika.
@b@l Beatzn culAgenciji dostavija vierovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog riesenja o ovrsi (zravno. putern davat
us!uga preporuenom postanskom posilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznka
Vierovn .< 2e SVO]a prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na ge osobe. koje
sljecu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik
mgﬁaii@m lsprava-tz dlanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nacin propisan
@vrsnimrzakenemiod Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, Ill 1 od duznika | jar plat

encije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti narmirena U tom ce

X
AQEHCJ aznatm na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata | glavnice koji je naplacen Ak E

: nan trazbmu prema ispravi iz élanka 214. stavak 1. | 2. Ovrdnog zakona, Agencija e obavijestiti o tor znika
piamcalplatcaliinainiegov mu je zahtjev predati

E‘mfﬂm “stavka 1. i 2. Ovrénog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju kojih se moZe traziti oviha protiv
Cllﬁiﬂ‘.@f[ﬂfﬁlﬁﬂi"a taca na drugim predmetima ovrhe

Jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni billeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduzs skla
lodredbemlclankars0. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu

jestolfaatimlizdavanja F'f.:u‘/;’"':!,;:r ka /

. [ i
Spilt, 95.05.2028 ll e M

apo enasj osgrazt: ne upisuje se brojkom i rije¢ima.Ostaie brojke | datumi upisuju se samo brojkama Rods
Eﬂ Selrel uplsuj.u‘_ Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama
razblm.; ‘eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rije

3
9 govorne'kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeci »bez uv
stenu' Zzatezne kamate ‘ o

i
i
[ ]




Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziviime i prezime: Valerja Malenica
Sjediéte/mjesto i adresa Zrnovnica, Put sv. Jure 42

OIB: 21292457003

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te 0a s& novac h racuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku
Mjesto | datum izdavanja

Split, 15:05.2023

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime
Sjediste/mjesto | adresa

Qi

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novar tin raguna
skladu s mejom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku

Mijesto | datum izdavanja: Potpis jamca

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime | prezime
Sjediste/mjesto | adresa

olB

- DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se nova tin racuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduzZnici, isplacuje vjerovniku

Miesto | datum izdavanja Potpis jamca ple
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## 7agrebacka banka

UniCredit Group

ZAGREBACKA BANKA D.D., ZAGREB, TRG BANA JOSIPA JELACICA 10 OIB 929832234/
SPLIT - BOL SB

ULICA IVANA GUNDULICA 26A, SPLIT,

ZASTUPNIK: LIVIJA REBIC

kao pruzatelj platnih usiuga (u daljnjem tekstu: Banka)

|

IGNAVUS D.O.O.,

SEBASTIANOVA 7 21216 KASTEL STARI
OiB: 20849627887,

ZASTUPNIK: VALERIJA BARBARIC

kao korishik platnih usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik)

U Zagrebu dana 29.04.2022. sklapaju

UGOVOR O OTVARANJU | VODENJU TRANSAKCIJSKOG RACUNA |
OBAVLJANJU PLATNIH USLUGA
broj 2006313439

Clanak 1.

Ovim Ugovorom o otvaranju | vodenju transakceijskog racuna i cbavljanju platnih usluga (u daljnjem tekstu. Ugovor)
ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Korisnika u vezi s otvaranjem i vodenjem fransakcijskog racuna te
obavijanje platnih usluga po transakcijskom ratunu koji ¢e Banka na temelju ovog Ugovora otvorit Korisniku
redovan racun vrste 11

Clanak 2.
Banka ¢e Korisniku otvoriti transakcijski ra¢un (u daljnjem tekstu: Racun)
IBAN: HR1223600001102993362
Clanak 3.
Banka ée na temelju avog Ugovora voditi Ratun i obavljati platne usluge po Radunu u skladu s vazecim propisima
Op¢im uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim racunima poslovnih subjekata (u daljnjem
tekstu: Opéi uvjeti poslovanja) i Satnicom poslovanja po transakcijskim ratunima poslovnih subjekata (u daljnjem

tekstu: Satnica)

Banka u skladu s Opéim uvjetima poslovanja | Opéim uvjetima poslovanja Zagrebaclke banke d d za koristenie

direktnih kanala od strane poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Op¢i uvjeti poslovanja za koristenje direktnih
kanala) moZze omoguciti Korisniku obavljanje platnih usluga po Racunu koristenjem pojedinin direkinih kanala
platnih kartica koje Korisnik ugovori s Bankom na nacin predviden za odredeni direkini kanal odnosna platnu
karticu.

Clanak 4.
Na sredstva na Ratunu Banka ¢e obracunavati i Korisniku placati kamate u skladu s Odiukom o kamatnim

stopama Zagrebacke banke d.d. (u daljnjem tekstu: Odluka o kamatnim stopama)
Clanak 5.

Banka .Ce e\ri.dentirati sve promjene stanja na Radunu te Karisnika obavjestavati o promjenama putem lzvatka o
stanju | promjenama po Racunu na nacin ugovoren s Korisnikom
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Clanak 6

Korisnik se obvezuje platiti Banci naknadu za vodenje Racuna | obavijanje platnih usiuga (e sve druge naknade |
troskave koji nastanu u vodenju Ra¢una i obavljanju platnih usluga po Racunu

Naknade i trodkovi se obra&unavaju i naplaéuju u skiadu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Zagrebacke banke
d.d. (u daljnjem tekstu: Odluka o tarifi naknada)

Obratunate naknade i trodkovi se naplaéuju o dospijecu izravnim tereCenjem ugovorenog racuna, a u slucaju
nedostatnosti sredstava na ugovorenom radunu, izravnim terecenjem svin transak ~ijskih racuna Korisnika
otvorenih kod Banke.

Clanak 7.

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme

Clanak 8.

Oviastena osoba Banke potpisat ¢e Ugovor nakon &to isti bude potpisan od strane ovlastene osobe Korisnika.
Korisnik moze zapoceti poslovanje po Raéunu kada od Banke primi potpisani primjerak ovog Ugovora.

Clanak 9.

Sastavni dio ovog Ugovora su popunjeni obrasci Banke koje Korisnik dostavi Banci u vezi s otvaranjem. vodenjem
i zatvaranjem Racuna te obavljanjem platnih usluga po Ratunu, Op¢i uvjeti poslovanja, Opdi uvieti poslovanja za
koridtenje direktnih kanala, Satnica, Odluka o tarifi naknada | Odluka o kamatnim stopama

Na Ugovor se primjenjuju i Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d od 6 srpnja 1888 godine
Op¢i uvijeti poslovanija iz prethodnih stavaka ovog €lanka, Satnica, izvod iz Odluke o kamatnim stopama 1 izvod iz
Odluke o tarifi naknada dostupni su Korisniku kod Vaditelja poslovnog odnosa te na internetskoj stranici Banke

http:/fwww zaba . hr

Korisnik potvrduje da je prije sklapanja Ugovora upoznat sa svim dokumentima iz ovog ¢lanka te da pristaje na
njihovu primjenu

Clanak 10.
Ovaj Ugovor je sastavijen u dva (2) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih svaka ugovorma strana dobiva
po jedan (1) primjerak.
za Korisnika: za Banku

el

U Zagrebu, dana 09 05.2022.
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Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 02.10.2024

IZVADAK |IZ POSLOVNIH KNJIGA

IGNAVUS D.O.O., SEBASTIANOVA 7, 21216 KASTEL STARI, MB 04695801-000, OIB 20849627887, na
dan 23.09.2024 duzan je Zagrebackoj banci d.d. Zagreb temeljem potrazivanja po naknadi:

Racuna potrazivanja iznos od -75.22
Ukupno dugovanje: EUR -75.22

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predsteéajne nagodbe.

(

izradila: U,
ARIANA KNEZIC s

Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO
Voditeljica administriran]
korporativnih klijenata l

- ANKICA BARISIC
kredita Direktorica Servisa financiranja




Stanje naknada na dan 23.09.2024.

Maticnibroj  Naziv klijenta Vrsta iznosa Siadeuia T - “Weovoitiienl
stanja racun

(N21) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA VODENJE TEKUCEG

04695801-000 IGNAVUS D.0.0. [1102993362 [RACUNA | ZIRORACUNA EUR 28,50 135706
(N25) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA OSTALE BANKOVNE

04695801-000 IGNAVUS D.O.0. 1102993362 |USLUGE EUR 0,16 135711

04695801-000 IGNAVUS D.0.0. (1102993362 [(N15) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA PLATNI PROMET EUR 18,23 135700
(N22) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA KARTICNO POSLOVANJE -

04695801-000 IGNAVUS D.0.0. 1102993362 |IZDAVANIJE EUR 11,97 135708
(N23) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA INTERNETSKO,

04695801-000 IGNAVUS D.0.0. 1102993362 |TELEFONSKO | MOBILNO BANKARSTVO TE ZA POTVRDE PUTEM SMS-A EUR 16,34 135709
(N23) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA INTERNETSKO,

04695801-000 IGNAVUS D.O.0. 1503448265 |TELEFONSKO | MOBILNO BANKARSTVO TE ZA POTVRDE PUTEM SMS-A EUR 0,02 135709

UKUPNO: EUR 75,22

i
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U Zagrebu 26.09.2022. godine

GENERALNA PUNOMOG 21 2022

Kojom se opunomocuje radnik Zagrebacke banke d.d., Trg bana Josipa Jelacica 10,
Zagreb, OIB: 92963223473 (dalje: Zagrebacka banka d.d.) Dubravko Cejka, dipl. pravnik
sa poloZenim pravosudnim ispitom (OIB: 55730519911), da samostalno | pojedinacno
zastupa Zagrebacku banku d.d. pred Trgovackim sudom u Splitu u svim parnicnim
ovrsnim, ste¢ajnim, predstecajnim, izvanparnicnim i svim drugim postupcima

Zagrebacka banka d.d.

~(&lan Uprave)
JASN A MBNDAC

7

’ . - g
_ (Clan Uprave)
CLAVEN PuUthvVing

Zagrebatka banka d.d. Uprava Upisana u sulshi registar ko
Predsjednik Uprave 1703 1995, MBS 0BOOCOOLA, wunos teinelirog b tela £ AgRIg )
tvan Viaha 5 ' ) ) - e ’ :

Tt1g bana lasipa jelallla 10
10000 Zagreb
Republika Hrvataba

Clanovi Uprave
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REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACKI SUD U SPLITU
URED PREDSJEDNIKA SUDA
Broj: 39 Su-534/2022-2

Split, 14. studenog 2022.

Temeljem ¢lanka 17. st.1 al. 13. Sudskog poslovnika (Narodne novine
br. 37/14, 49/14, 8/15, 35/15,123/15, 45/16, 29/17, 33/17, 34/17, 57/17
101/18, 119/18, 81/19, 128/19, 39/20, 47/20,138/20, 147/20, 70/21, 99/21
145/21, 23/22), izdaje se

UVJERENJE
Kojim se potvrduje da je:

Zagrebatka banka d.d. Zagreb, Trg bana Josipa Jelacica 10, OIB:
92963223473, polozila kod ovog suda generalnu punomoc¢ kojom
opunomocuje zaposlenika:

- Dubravka Cejka dipl. pravnika s poloZzenim pravosudnim ispitom
OIB: 55730518811,

da samostalno i pojedinaéno zastupa Zagrebacku banku d.d. pred

Trgovatkim sudom u Splitu u svim parniénim, ovrSnim, stecajnim
predstecajnim, izvanparni€nim i svim drugim postupcima

ZAMJENIK PREDSJEDNICE SUDA

Velimir Vukovic
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